2 CRONICAS

EL REINADO DE SALOMON?

Visién de Salomén®
(1 Re 3,4-15)
1 1Salomoén, hijo de DaV|d se afianzd en el trono, y el Sefior, su Dios, estaba con
élylo engrandeao Despues de hablar con los |sraeI|tas con los jefes y
oficiales, los jueces, los principes y todos los jefes de familia, Salomon y toda la
comunldad con él se dirigieron al santuario de Guibedn, donde estaba la tienda deI
encuentro con Dios, la que habia hecho en el deS|erto Moisés, siervo de Dios. *El
arca de Dios, en cambio habia sido llevada por David desde Quiriat Yearim al lugar
que él mismo le habla preparado en Jerusalén, levantando alli una tienda de
campafa para ella. °El altar de bronce que habia hecho Besalel, hijo de Uri, hijo de
Jur, también se encontraba alli, delante del santuario del Sefior. ®Salomén y la
comunidad lo consultaban. Subié Salomén al lugar donde se hallaba el altar de
bronce —el que esta en presencia del Senor, delante de la tienda del encuentro—y
ofrecié sobre él mil holocaustos.

’Aquella noche, Dios se apareci6 a Salomoén vy le dijo:

—Pldeme lo que quieras.

8Salomon respondié a Dios:

-Ta trataste con gran misericordia a mi padre, David, y me has nombrado
sucesor suyo. °Ahora, Sefior Dios, que se cumpla la promesa que hiciste a mi
padre, David, porque tu has 5|do qU|en me ha hecho reinar sobre un pueblo
numeroso como el polvo de Ia tierra. *®Dame ciencia y sabiduria para dirigir a este
pueblo De lo contrario, ¢qU|en podria gobernar a este pueblo tuyo tan numeroso?

1Contestd Dios a Salomon

—Por haber sido ése tu deseo, en vez de pedirme riquezas, bienes, gloria, la
muerte de tus enemigos o una Iarga vida; por haber pedldo ciencia y sabldurla para
gobernar a mi pueblo, del que te he constltwdo rey, 2se te concede la sabiduria y
la ciencia, y también riquezas, bienes y gloria como no la han tenido los reyes que
te precedleron ni la tendran tus sucesores.

135alomén salid de la tlenda del encuentro y volvid desde el santuario de
Guibedn a Jerusalén, donde reind en Israel.

21,1-9,31 El reinado de Saloman. En estos capitulos el Cronista presenta desde su perspectiva el reinado de
Salomon siguiendo los datos de 1 Re 1-11. El relato de este libro omite todo los aspectos negativos que manchen
la imagen del rey o que no encajen en su grandeza como los crimenes que precedieron su ascension al trono (1 Re
1s), el juicio de Salomdn sobre dos prostitutas (1 Re 3,16-27), la infidelidad del rey en su vejez (1 Re 11,1-13), sus
dificultades politicas y econdmicas (1 Re 11,14-40). El Cronista se centra en la construccion del Templo a la que
dedica cinco capitulos (2-7). Salomon es descrito, entonces, como el rey ideal esperado por Israel; el rey que con
la construccion del Templo, lleva a acabo el proyecto de David y el designio de Dios. El rey sabio que sabe
construir, gobernar, comerciar bien.

Los capitulos 1-9 comienzan (1,14-17) y terminan (9,1-28) con la celebracion de la riqueza y de la sabiduria de
Salomon.

> 1,1-13 Vision de Salomén. El Cronista sigue la narracién de 1 Re 3,4-15, modificandolo desde su
perspectiva teoldgica: la presencia de Salomoén en Guibedn no es un acto de culto privado sino publico con
dimensiones de peregrinacion. Desaparece la referencia al suefio. Ademas el Cronista ubica en Guibedn la tienda
que mando construir Moisés en el desierto, para justificar la presencia de Salomon en un santuario distinto al de
Jerusalén. El primer acto del reinado de Salomén se constituye asi en un acto litlrgico, mas que politico. La
sabiduria solicitada por el rey es la capacidad de guiar al pueblo de Dios mediante la construccion del Templo (10).



Riquezas de Salomén°
(1 Re 10,26-29)

14Salomén juntd carros y caballos. Llegd a tener mil cuatrocientos carros y doce
mil caballos. Los acantono en las ciudades con cuarteles para carros y en Jerusalén,
junto a palacio. *®El rey consiguié que en Jerusalén la plata y el oro fueran tan
corrlentes como las piedras, y los cedros tan numerosos como los sicomoros de la
Sefela. '®Los caballos de Salomén provenian de Egipto y Cilicia, donde los tratantes
del rey los compraban al contado. *’Cada carro |mportado de Egipto valia
seiscientos pesos, y un caballo, ciento cincuenta. Sus intermediarios los vendian por
el mismo precio a los reyes hititas y sirios.

CONSTRUCCION DEL TEMPLO®

Preparativos®
(1 Re 5,20-30)

185alomon decidié construir un templo en honor del Sefior y un palacio real.

'Reclutd setenta mil hombres para transportar cargas y ocho mil para extraer

las piedras de las montafas, y puso al frente de ellos tres mil seiscientos
capataces

2L uego envi6 esta embajada a Jiran, rey de Tiro:

—Hace tiempo enviaste a mi padre David, madera de cedro para que se
construyese un palacio donde habitar. 3Mira, yo pienso construir ahora un templo
en honor del Sefior, mi Dios, para consagrarlo a él, quemar incienso de sahumerio
en su presencia, tener siempre los panes presentados ofrecer los holocaustos
matutinos y vespertinos, los de los sabados, prlnC|p|os de mes y solemnidades del
Sefior, nuestro Dios. Asi se hara siempre en Israel. “El templo que voy a construir
debe ser grande, porque nuestro Dios es el mas grande de todos los dioses.
¢Quién se atrevera a construirle un templo cuando el cielo y lo mas alto del cielo
resultan pequefios para contenerlo? Y, {quién soy yo para construirle un templo,
aunque solo sea para quemar incienso en su presencia? ®De todos modos, enviame
un hombre que domine el arte de trabajar el oro, la plata, el bronce, el hierro, la
escarlata, eI carmesi, la purpura y que sepa grabar Trabajara con Ios artesanos
que prepard mi padre, David, y que estan a mi disposicion en Juda y Jerusalen

’Mandame también madera de cedro, abeto y sandalo del leano Ya sé que tus
siervos son expertos en talar 4rboles del Libano. Mis esclavos irdn con los tuyos
8para prepararme gran cantldad de madera, porque el templo que voy a construir

serd grande y magnifico. °A los taladores Ies daré para su manutencion veinte mil
cargas de trigo, veinte mil cargas de cebada, veinte mil cantaros de vino y veinte
mil de aceite.

1%3iran, rey de Tiro, contestd a Salomon por escrito: El Sefior te ha hecho rey de
su pueblo por lo mucho que lo quiere. 1Y afiadia: Bendito sea el Sefior, Dios de
Israel, que hizo el cielo y la tierra, por haber dado al rey David un h|]o sabio,
dotado de sensatez y prudencia, dispuesto a construir un templo al Sefor y un

¢ 1,14-17 Riquezas de Salomdn. Esta mencién es una expresion de la bendicion divina que aprueba el
proceder del rey.

41,18—4,22 Construccion del Templo. El Cronista omite la narracion de 1 Re 3,15-5,14 y pasa a describir la
razén de ser del reinado de Salomén: la construccién del Templo, haciendo solo una rapida alusion al palacio real
(2,11). En los capitulos 3s el Cronista describe el edificio construido por Salomén con su mobiliario y utensilios,
siguiendo el texto de 1 Re 6s. El Cronista utiliza cifras y medidas exageradas, especialmente en lo que respecta a
cantidades de oro. Algunos detalles indican que el autor tenia en mente el Templo reconstruido después del exilio
(3,14, Ez 40,5).

¢ 1,18-2,17 Preparativos. El capitulo describe la correspondencia diplomatica entre salomon y Jiran, rey de
Tiro. En esta correspondencia se resalta que para la construccién del Templo, la direccion artistica (2,12s) y la
mano de obra eran extranjeras (2,16). Se respeta el modelo entregado por Dios a David. El versiculo 2,11 hace
una ligera mencidn a la construccion del palacio real (1 Re 5,21).



palacio real. *Te envio a Jirdn-Abiu, hombre experto e inteligente, **hijo de madre
danita y de padre fenicio. Sabe trabajar el oro, la plata, el bronce, el hierro, la
piedra, la madera, la parpura roja y violacea, el carmesi, el lino y hacer toda clase
de grabados. Reallzara todos los proyectos que le encarguen en colaboracién con
tus artesanos y con los de tu padre, David, mi sefior. **Envia a tus servidores el
trigo, la cebada, el vino y el aceite de que hablas 15Nosotros talaremos todos los
arboles del Libano que necesites, te los enviaremos a Jafa en balsas, por via
marltlma y tu te encargas de transportarlos a Jerusalén.

Salomon hizo el censo de todos los emigrantes que se encontraban en
territorio israelita, censo posterlor al que hizo su padre, David. Eran ciento
cincuenta y tres m|I seiscientos. *’Setenta mil los destin6 a cargadores, ochenta mil
a canteros en la montafia y tres mil seiscientos como capataces al frente del
personal.

Las obras'
(1Re 6)

1Salomén comenzd a construir el templo del Senor en Jerusalén, en el monte

Moria —donde el Sefior se apareC|o a su padrez, David, en el Iugar que éste
habia preparado en la era de Ornan, eI3Jebuseo— Comenzo a edificar en el mes
segundo del afo cuarto de su relnado Salomoén determind Ia planta del templo:
treinta metros de largo, del patrén antiguo, y diez de ancho. *El vestibulo ante la
nave del templo ocupaba diez metros a lo ancho del edificio, y tenia cmco metros
de profundidad y diez de altura. Lo revistid por dentro de oro puro. °La nave
principal la recubrid con madera de abeto y la adornd con palmas y guirnaldas
engarzadas en oro flno 6Adornd el templo con piedras preciosas y con oro
auténtico de Paravin. “También revistid de oro la nave, las vigas, los umbrales, las
paredes y las puertas. E hizo relieves de querubines en las paredes.

8Hizo luego la cdmara del santisimo. Ocupaba diez metros a lo ancho del edificio
y tenia diez de profundidad; la recubrié con doscientos cinco quintales de oro fino.
Los clavos, que eran de oro, pesaban cada uno medio Kkilo. ReV|st|o de oro las
habltaC|ones superiores. *° Para la cdmara del Santisimo encargd a los escultores
dos querubines, y los recubrié de oro. !Las alas de los querubines abarcaban diez
metros; un ala del primero, de dos metros y medio, tocaba la pared |nter|or deI
edificio; la otra, también de dos metros y medio, rozaba al segundo querubin. * Un
ala del segundo querubin, de dos metros y medio, tocaba la pared de enfrente, X
otra ala, de dos metros y medio, llegaba hasta un ala del primer querubin.
total, Ias alas extendldas de los querublnes abarcaban diez metros. Estaban de p|e
mlrando hacia dentro. **Hizo el velo de purpura violeta, escarlata, carmesi y lino,
con querublnes bordados.

5Delante de la nave colocd dos columnas de dleC|S|ete metros y medio de
altura, rematadas con un capitel de dos metros y medio. *®Hizo unas guirnaldas en
forma de collar y Ias puso en los capiteles; también hizo cien granadas y las colocd
en las guirnaldas. ’Levantd las columnas a la entrada del templo, una a la derecha
y otra a la izquierda. A la derecha la llamé Firme y a la izquierda Fuerte.

(1 Re 7,23-26.40-51)

1H|zo un altar de bronce de diez metros de largo, diez de ancho y cinco de alto.
2Construyé también un depdsito de metal fundido; media cinco metros de
didmetro. Era todo redondo, de dos metros y medio de alto y unos quince de
perimetro, medidos a cordel. 3Por debajo del borde, todo alrededor, daban la vuelta

3,1-4,22 Las obras. Este episodio esta dividido en tres partes: la eleccion del lugar (3,1s), la construccién del
Templo (3,3-14), y la enumeracion del mobiliario (3,15-4,22). Con relacién al lugar, se respeta la eleccién de
David y se relaciona con el sacrificio de Isaac; esto afiade prestigio al Templo ya que se relaciona el sacrificio que
Dios pide a Abrahan con los que se realizaran el futuro Templo. La referencia al segundo mes (3,2) y al velo del
Templo (3,14), remiten al Templo reconstruido después del exilio (Esd 3,8).



al depdsito dos series de flguras de toros —veinte cada metro— fundidas con el
depodsito en una sola pieza. *El depdsito descansaba sobre doce toros; los toros,
que miraban tres al norte, tres al oeste, tres al sur y tres al este, tenlan las patas
traseras hacia dentro; encima de ellos |ba el depdsito. ®Su espesor era de un palmo
y su borde como el de un caliz de azucena. Su capacidad, unos ciento veinte mil
litros.

®Hizo diez recipientes de bronce; puso cinco a la derecha y cinco a la izquierda.
En ellos se lavaba el material de Ios hoIocaustos mientras que el depdsito estaba
destinado a las abluciones de los sacerdotes. ’Hizo también diez candelabros de
oro, segun la forma prescrita, y los puso en el santuario, cinco a la derecha y cinco
a la izquierda. 8También hizo diez mesas y las colocd en el santuario, cinco a la
derecha y cinco a la izquierda. Hizo cien aspersorios de oro.

ConstquO el atrio de los sacerdotes, el atrio mayor y sus puertas, que recubrid
de bronce OF| dep05|to lo puso a la derecha hacia el sudeste.

13irdn hizo también los calderos, los ceniceros y los aspersorlos Asi ultimé
todos los encargos de Salomdn para el templo del Sefior: *?las dos columnas, las
dos esferas de los caplteles que remataban las columnas, las dos guirnaldas para
adornar esas esferas, *las cuatroaentas granadas para las dos guirnaldas —dos
series de granadas por guirnalda—, **las diez bases y los diez recipientes que iban
sobre ellas, *®el depésito sobre los doce toros, ®las ollas, ceniceros y tenedores.
Todos los utenS|I|os que Jlran Abiu hizo al rey Salomdn para el templo del Sefor
eran de bronce brufiido. *Los fundié en el valle del Jordan, junto al vado de
Adama entre Sucot y Sereda.

Salomon hizo todos estos objetos; eran tantos que no se calculd el peso del
bronce. **También hizo los demas utensilios del templo el altar de bronce, las
mesas sobre las que se ponen los panes presentados %0s candelabros con sus
Iamparas de oro puro, para que ardieran como esta mandado delante del camarin,

2os cdlices, ldmparas y tenazas de oro, de oro purisimo; 2Z2los cuchillos,
aspersorios, bandejas, incensarios de oro puro, y también de oro los goznes de Ias
puertas del camarin y de la nave.

DEDICACION DEL TEMPLO
(1 Re 8,1-9,8)

Traslado del Arca?

Cuando se terminaron todos los encargos del rey para el templo, Salomén hizo

traer las ofrendas de su padre, David —plata, oro y vasos—, y las depositd en el
tesoro del templo de Dios. 2Entonces Salomén convocd en Jerusalen a los ancianos
de Israel, a los jefes de las tribus y a los cabezas de familia de los israelitas para
transportar el arca de la alianza del Sefor desde la Ciudad de David, o sea, Sidn.
3Todos los israelitas se congregaron en torno al rey en la fiesta del mes septlmo
“Cuando llegaron todos los ancianos de Israel, los levitas cargaron con el arca, %y
los sacerdotes levitas la trasladaron, Junto con la tienda del encuentro y los
utensilios del culto que habia en la tlenda SEl rey Salomon, acompafiado de toda la
asamblea de Israel, reunida con él ante el arca, sacrlflcaba una cantidad
mcalculable de ovejas y bueyes.

?Los sacerdotes llevaron el arca de la alianza del Senor a su sitio, al camarin del
templo, al santisimo, bajo las alas de los querubines; 8los querublnes extendian sus

¢5,1-6,2 Traslado del Arca. El relato del traslado del Arca a Jerusalén y su entrada en el Templo se divide
en dos partes. Una primera parte que narra el traslado del Arca en forma de una liturgia (5,1-10), donde todo
Israel se congrega en torno del rey para tal acto (5,2s). Segun el versiculo 4 los portadores del Arca ya no son los
sacerdotes sino los levitas (véase 1 Cr 23,13s; Nm 3,31). La segunda parte (5,11-6,2) sigue a 1 Re 8,10-13; narra
cdmo Dios toma posesion del Templo, insistiendo en la importancia de los levitas cantores. Termina el relato con
una accion de gracias por parte de Salomén (6,1s).



alas sobre el sitio del arca y cubrian el arca y las andas por encima °-las andas
eran lo bastante largas como para que se viera el remate desde Ia nave, delante
del camarin, pero no desde fuera—. Alli se conservan actualmente. '°En el arca sélo
habia las dos tablas que escribié Moisés en el Horeb, cuando el Senor pacté con los
|sraeI|tas al salir de Egipto.

Cuando los sacerdotes salieron del santuarlo —todos los sacerdotes presentes
sin distincién de clases se habian purificado—, *?los levitas cantores —Asaf, Heman,
Yedutun, sus hijos y sus hermanos—, vestidos de lino fino, con platillos, arpas y
citaras, estaban de pie al este deI altar acompanados de ciento veinte sacerdotes
que tocaban las trompetas. Trompeteros y cantores entonaron al unisono los
himnos y la accion de gracias al Senor; y cuando ellos elevaban la voz al son de las
trompetas, de los platillos y de los instrumentos musicales para alabar al Sefor,
porque es bueno, porque es eterna su misericordia, una nube llend el templo, 14de
forma que los sacerdotes no podian seguir oﬂaando a causa de la nube, porque la
gloria del Sefior llenaba el templo de Dios.

6 'Entonces Salomdn dijo:
—El Sefior quiere habitar en las tinieblas; 2y yo te he construido un palacio, un
sitio donde vivas para siempre.

Plegaria de Salomén"
(1 Re 8,14-53)

3Luego se VO|VIO y bendijo a toda la asamblea de Israel mientras ésta
permanecia de pie %y dijo:

—Bendito el Sefior, Dios de Israel, que ha cumplldo con su mano lo que su boca
habia anunciado a mi padre David cuando le dijo: °Desde el dia que saqué del pais
de Egipto a mi pueblo, no elegl ninguna ciudad de las tribus de Israel para hacerme
un templo donde reS|d|era mi Nombre, y no elegi a nadie para que fuese caudillo
de mi pueblo, Israel, ®sino que elegi a Jerusalen para poner alli mi Nombre y elegi a
David para que estuwera al frente de mi pueblo, Israel. M| padre, David, penso
edificar un templo en honor del Sefior, Dios de Israel, 8y el Sefior le dIJO Ese
Eroyecto que tienes de construir un templo en mi honor haces bien en tenerlo

sélo que tu no construiras ese tem;l)lo sino que un hijo de tus entrafias sera quien
construya ese templo en mi honor. °El Sefior ha cumplido la promesa que hizo; yo
he sucedido en el trono de Israel a mi padre, David, como Prometlo el Sefior, y he
construido este templo en honor del Sefior, Dios de Israel. *'Y en él he colocado el
arcg, donde se conserva la alianza que el Senor pacté con los hijos de Israel.

Salomoén, de pie ante el aItar del Sefior, en presencia de toda la asamblea de
Israel, extendlo las manos. *3Salomén habla hecho un estrado de bronce de dos
metros y medio de largo por dos y medio de ancho y uno cincuenta de alto, y lo
habia colocado en medio del atrio; sublo a él, se arrodill frente a toda la asamblea
de Israel, elevd las manos al cielo %y dijo:

—Senor Dios de Israel. Ni en el cielo ni en la tierra hay un Dios como tu, que
mantienes la Alianza y eres fiel con tus servidores cuando caminan delante de ti de
todo corazén como td quieres. **Tu has cumplido, a favor de mi padre, David, la
promesa que le hablas hecho y hoy mismo has realizado con tu mano lo que habla
dicho tu boca. ®Ahora, Sefior, Dios de Israel, mantén en favor de tu siervo, mi
padre, David, la promesa que le hiciste: No te faltara un descendiente que esté

" 6,3-42 Plegaria de Salomoén. He aqui una larga plegaria que el Cronista pone en labios de Salomén. Esta
construida sobre el texto de 1 Re 8,14-53. La plegaria estd compuesta en dos partes: una dirigida al pueblo (6,3-
11) y otra como oracién personal (6,12-42). En la primera, resalta el tema de la eleccion de Jerusalén como la
ciudad que Dios eligio para erigir el Templo, y la eleccién de David y Salomén para construirlo. Resalta el hecho de
que en el Templo mora el «Nombre del Sefior» (5.6.8.10). La segunda parte, es una sUplica de interseccion en
favor del pueblo con una perspectiva mucho mas universal (32). Se reconoce que Dios trasciende los limites del
Templo (18) y que solo en él habita su Nombre (20).



sentado delante de mi en el trono de Israel, a condicion de que tus hijos sepan
comportarse, caminando por mi ley como has caminado tu 7Ahora, Sefior, Dios de
Israel, confirma la promesa que hiciste a tu siervo David. *®Aunque, ées p05|ble que
Dios habite con los hombres en la tierra? Si no cabes en el cielo y lo mas alto del
C|eIo icuanto menos en este templo que te he construido!

Vuelve tu rostro a la oracién y suplica de tu serV|dor Senor, Dios mio, escucha
el clamor y la oracién que te dirige tu servidor. D|a y noche estén tus ojos
abiertos sobre este templo, sobre el sitio donde quisiste que residiera tu Nombre.
iEscucha la oracidn que tu servidor te dirige en este sitio! “*Escucha las stplicas de
tu servidor y de tu pueblo, Israel, cuando recen en este sitio; escucha tl desde tu
morada del cielo, escucha y perdona

22Cuando uno peque contra otro, si se le exige juramento y viene a jurar ante tu
altar en este templo, 22escucha tu desde el cielo y haz justicia a tus serwdores
condena al culpable dandole su merecido y absuelve al inocente pagandole segln
su inocencia.

24Cuando tu pueblo, Israel, sea derrotado por el enemigo por haber pecado
contra ti, SI se convierten y conﬂesan su pecado, y rezan y suplican ante ti en este
templo, 2®escucha ti desde el cielo y perdona el pecado de tu pueblo, Israel, y
hazlos volver a la tierra que les diste a ellos y a sus padres.

26Cuando, por haber pecado contra ti, se cierre el cielo y no haya lluvia, si rezan
en este Iugar te confiesan su pecado y se arrepienten cuando tu Ios afliges,

?7ascucha tu desde el cielo y perdona el pecado de tu servidor, de tu pueblo,
Israel, mostrandole el buen camino que deben seguir y envia la IIuwa a la tierra
que dlste en herencia a tu pueblo.

28Cuando en el pais haya hambre, peste, seqwa y plagas en los sembrados,
langostas y saltamontes; cuando el enemigo C|erre el cerco a algunas de sus
ciudades; en cualquier calamldad o enfermedad, ?°si uno cualquiera, o todo tu
pueblo, Israel, ante los remordimientos ¥ el dolor extiende las manos hacia este
templo y te dirige oraciones y suplicas %escucha ti desde el cielo donde moras,
perdona y actla, paga a cada uno seguin su conducta tu que conoces el corazon,
porque solo ti conoces el corazén humano; 3'asi te respetaran y marcharan por tus
sendas mientras vivan en la tierra que tu dlste a nuestros padres.

32pero también al extranjero que no pertenece a tu pueblo, Israel: cuando venga
de un pais lejano, atraido por tu gran fama tu mano fuerte y tu brazo extendido,
cuando venga a rezar en este templo, 3 escuchalo tu desde el cielo, donde moras,
haz lo que te pida, para que todas las naciones del mundo conozcan tu fama y te
respeten como tu pueblo, Israel, y sepan que tu Nombre ha sido invocado en este
temPIo que he construido.

Cuando tu pueblo salga en campafa contra sus enemigos por el camino que le
sefales, si rezan a ti vueltos hacia esta ciudad que has elegldo y al templo que he
constrwdo en tu honor, *®escucha ti desde el cielo su oracién y stplica y hazles
Just|C|a

36Cuando pequen contra ti —porque nadie esta libre de pecado- vy td, irritado con
ellos, los entregues aI enemigo, y los vencedores los destierren a un pais lejano o
cercano, 37si en el pais donde viven deportados reflexionan y se convierten, y en el
pais de su_ destlerro te suplican diciendo: Hemos pecado, hemos faltado SOMOoSs
culpables; 38si en el pais del destierro adonde los han deportado se conwerten ati
con todo el corazén y con toda el alma, y rezan vueltos a la tierra que habias dado
a sus padres hacia la ciudad que eleglste y el templo que he construido en tu
honor, 3°desde el cielo donde moras escucha ti su oraC|on Y suplica, hazles justicia
y perdona a tu pueblo los pecados cometidos contra ti. “°Que tus ojos, Dios mio,
esten abiertos y tus oidos atentos a las sUplicas que se hagan en este lugar.

41y ahora, levantate, Sefior Dios, ven a tu mansidn, ven con el arca de tu poder;
que tus sacerdotes, Senor Dios, se vistan de gala, que tus fieles rebosen de



felicidad. *?Sefior Dios, no rechaces a tu ungido; recuerda la lealtad de David, tu
servidor.

Fiesta'

'Cuando Salomén termind su oracidn, bajé fuego del cielo, que devord el

holocausto y los sacrificios. La glorla del Senor llend el templo, 2y los
sacerdotes no podian entrar en él porque la gloria del Sefior llenaba el templo. 3Los
israelitas, al ver que el fuego y la gloria del Sefior bajaban al templo, se postraron
rostro en tierra sobre el pavimento y adoraron y dieron gracias al Sefor, porque es
bueno porque es eterna su misericordia.

“El rey y todo el pueblo ofrecieron sacrificios al Sefior, ®el rey Salomdn inmol4
veintidos mil toros Y ciento veinte mil ovejas. Asi dedlcaron el templo de Dios el rey
y todo el pueblo. Los sacerdotes oficiaban de pie, mientras los levitas cantaban al
Senor con los instrumentos que habia hecho el rey David para alabar y dar gracias
al Sefior, porque es eterna su misericordia; los sacerdotes se hallaban frente a ellos
y todos Ios israelitas se mantenian de pie.

’Salomdn consagro el atrio interior que hay delante deI templo, ofreciendo alli
los holocaustos y la grasa de los sacrificios de comunién, porque en el altar de
bronce que hizo Salomén no cabian los holocaustos, la ofrenda y la grasa. ®En
aquella ocasion Salomon celebrd durante siete dias la fiesta acudid todo Israel, un
gentio inmenso, desde el paso de Jamat hasta el rio de Eglpto Después de festeJar
la dedicacion deI altar durante siete dias, aI octavo celebraron una asamblea
solemne y luego otros siete dias de fiesta. 1% dia veintitrés del mes séptimo
Salomon despidié a la gente y ellos marcharon a sus casas alegres y contentos por
todos los beneficios que el Sefor habia hecho a David, a Salomén y a su pueblo,
Israel.

115alomén termind el templo del Sefior y el palacio real; todo cuanto habla
deseado hacer para el templo y el palacio le salid perfectamente 2Se le aparecio el
Sefior de noche y le dijo:

—He escuchado tu oracién y elijo este lugar como templo para los sacrificios.

13Cuando yo cierre el cielo 'y no haya lluvia, cuando ordene a la langosta que
devore la tierra, cuando envie la peste contra mi pueblo, **si mi pueblo, que lleva
mi Nombre, se humilla, ora, me busca y abandona su mala conducta yo lo
escucharé desde el C|elo perdonare sus pecados y sanaré su tierra. Mantendre
Ios ojos abiertos y los 0|dos atentos a las supllcas que se hagan en este lugar.

EI|]o y consagro este templo para que este gn él mi Nombre eternamente. Mi
corazén y mis o0jos estaran siempre en él. Y en cuanto a ti, si procedes de
acuerdo conmigo como tu padre, David, haciendo exactamente lo que yo te mando
y cumpliendo mis mandatos y decretos, *®conservaré tu trono real como pacte con
tu padre, David: No te faltard un descendlente que gobierne a Israel. **Pero si
apostatan y descuidan los mandatos y preceptos que les he dado y se van a dar
culto a otros dioses y los adoran, 2°los arrancaré de mi tierra que les di, rechazaré
el templo que he consagrado a mi Nombre y lo convertiré en el refran y la burla de
todas las naciones. 'Y todos los que pasen junto a este templo que fue tan
magnlflco se asombraran, comentando ¢Por qué ha tratado el Sefior de tal manera
a este pais y a este pueblo? 2Y les diran: Porque abandonaron al Sefior, el Dios de
sus padres, que los habia sacado de Egipto, y siguieron a otros dioses, Ios adoraron
y les dieron culto; por eso les ha echado encima esta catastrofe.

7,1-22 Fiesta. En una primera parte el Cronista nos muestra la fiesta de la Dedicacion del Templo. Siguiendo
a 1 Re 8,54-66 pero modificando su cronologia, hace coincidir la Dedicacién con la fiesta de las Chozas (9s). En la
segunda parte (11-22) se narra la respuesta de Dios a Salomon. Enuncia el principio de retribucion, tan importante
para el Cronista, que mas adelante aplicara a los demas reyes de Juda.



EMPRESAS Y FAMA DE SALOMON

Diversas noticias sobre Salomén’
(1 Re 9,10-28)
8 'Salomén construyd el templo del Sefior y el palacio durante veinte afios.
2Fortificd las ciudades que le habia dado Jirdn e instald en ellas a los israelitas.
3Luego se dirigié contra Jamat de Sobd y se apoderé de ella. *Fortificd Tadmor, en
el desierto, y todas las ciudades de aprovisionamiento que habia construido en
Jamat. >Convirtié Bet-Joron de Arriba y Bet-Jorén de Abajo en plazas fuertes, con
murallas, puertas y cerrojos. ®Lo mismo hizo con Balat, con los centros de
aprovisionamiento que tenia Salomdn, las ciudades con cuarteles de carros y
caballeria, y cuanto quiso construir en Jerusalén, en el Libano y en todas las tierras
de su Imperio.

’Salomén hizo un reclutamiento de trabajadores no israelitas entre los
descendientes que quedaban todavia de los hititas, amorreos, fereceos, heveos y
jebuseos 8-pueblos que los israelitas no habian exterminado—. °A los israelitas no
les impuso trabajos forzados, sino que le servian como soldados, funcionarios, jefes
y oficiales de carros y caballerfa. °Los jefes y capataces que mandaban a los
obreros eran doscientos cincuenta.

1A la hija del Faradn la trasladd de la Ciudad de David al palacio que le habia
construido, porque pensaba: El palacio de David, rey de Israel, quedd consagrado
por la presencia del arca del Sefior; mi mujer no puede vivir en él.

125alomén ofrecia holocaustos al Sefior sobre el altar del Sefior que habia
construido delante del atrio. **Observaba el rito diario de los holocaustos y las
prescripciones de Moisés referentes a los sabados, principios de mes y las tres
solemnidades anuales: la fiesta de los Azimos, la de las Semanas y la de las
Chozas. '*Siguiendo las prescripciones de su padre, David, asigné a las clases
sacerdotales sus servicios; a los levitas, sus funciones de cantar y oficiar en
presencia de los sacerdotes, segun el rito de cada dia; y a los porteros los encargd
por grupos de cada una de las puertas. Asi lo habia dispuesto David, el hombre de
Dios. *®No se desviaron de lo que el rey habia mandado a los sacerdotes y a los
levitas en cosa alguna, ni siquiera en lo referente a los almacenes. 6Asi llevd a
cabo toda la obra, desde el dia en que puso los cimientos del templo del Sefor
hasta su terminacion.

17Salomén se dirigié entonces a Esién Gueber y Elot, en la costa de Edom. ®Por
medio de sus ministros, Jiran le envid una flota y marineros expertos. Fueron a Ofir
con los funcionarios de Salomén y trajeron de alli al rey Salomén unos dieciséis mil
kilos de oro.

Visita de la reina de Saba
(1 Re 10,1-13)

'La reina de Saba oy6 la fama de Salomén y fue a desafiarlo con enigmas.

Llegd a Jerusalén con una gran caravana de camellos cargados de perfumes y
oro en gran cantidad y piedras preciosas. Entré en el palacio de Salomén y le
propuso todo lo que pensaba. 2Salomdn resolvié todas sus consultas; no hubo una
cuestion tan oscura que Salomon no le pudiera resolver.

3Cuando la reina de Saba vio la sabiduria de Salomén, la casa que habia

construido, *los manjares de su mesa, toda la corte sentada a la mesa, los

18,1-9,31 Empresas y fama de Salomon. En esta seccion el Cronista se vale de 1 Re 9,10-28; 10,1-40 para
construir su relato. Sin embargo, omite 1 Re 11,1-40 que contiene un juicio muy fuerte al reinado de Salomdn. Por
el contrario, insiste en aquello que lo ha destacado como son su sabiduria y sus riquezas. La seccidon esta
construida en tres momentos: enumeracion de algunas construcciones ordenadas por Salomoén (8,1-16); la gloria
de Salomon expresada en el reconocimiento de los reyes extranjeros y su riqueza extraordinaria (8,17-9,28), y por
Ultimo, la muerte de Salomon. La campafia contra el rey Jamat mencionada en 8,3 es histéricamente probable. En
9,29 se citan tres fuentes a las que remite el Cronista, las cuales desconocemos.



camareros con sus uniformes, sirviendo, los coperos con sus unlformes los
holocaustos que ofrecia en el templo del Senor se qued6 asombrada > o dijo al rey:

—Es verdad lo que me contaron en mi pais de ti y tu sabiduria. ®Yo no queria
creerlo, pero ahora que he venido y lo veo con mis propios 0jos, resulta que no me
hablan dicho ni la mitad. En abundancia de sabiduria superas todo lo que yo habia
oido. ’iDichosa tu gente, dichosos Ios cortesanos que estan siempre en tu
presencia aprendiendo de tu sabiduria! ®iBendito sea el Sefior, tu Dios, que, por el
amor con que quiere conservar para siempre a Israel, te ha elegldo para colocarte
en el trono, como rey de ellos por la gracia del Sefior, tu Dios, para que gobiernes
con justicia!

°La reina regald al rey cuatro mil kilos de oro, gran cantidad de perfumes y
piedras preciosas; nunca hubo perfumes como los que la reina de Saba regald al
rey, Salomon

10) o5 servidores de Jirdn y los de Salomédn, que transportaban el oro de Ofir,

trajeron también madera de sandalo y pledras preciosas. *Con la madera de
sandalo el rey hizo entarimados para el templo del Senor y el palacio real, y citaras
y arpas para los cantores. Nunca se habia visto madera semejante en la tierra de
Juda.

12por su parte, el rey Salomén regald a la reina de Sabd todo lo que a ella se le
antojo, superando lo que ella misma habia llevado al rey. Después ella y su séquito
emprendieron el viaje de vuelta a su pais.

Riqueza, sabiduria y comercio exterior
(1 Re 10,14-28; 11,41-43)

13E| oro que recibia Salomén al afio eran veintitrés mil trescientos kilos, *4sin

contar el proveniente de impuestos a los comerciantes y al transito de mercancias;
y todos los reyes de Arabia y los gobernadores del pais llevaban oro y plata a
Salomon.

15E| rey Salomédn hizo dosaentos escudos de oro trabaJado a martillo, gastando
seis kilos y medio en cada uno, 8y trescientos escudos méas pequefios de oro
trabajado a martillo, gastando medlo kilo de oro en cada uno; los puso en el salén
IIamado Bosque del Libano. *Hizo un gran trono de marfil, recublerto de oro puro;

8tenia seis gradas, un cordero de oro en el respaldo brazos a ambos lados del
asiento, dos leones de pie junto a los brazos, *®y doce Ieones de pie a ambos lados
de Ias gradas Nunca se habia hecho cosa |gual en nmgun reino.
20Toda la vajilla de Salomén era de oro, y todo el ajuar del salén Bosque del
Libano era de 0ro puro; nada de plata, que en tiempos de Salomén no se le daba
importancia, porque el rey tenia una flota que iba a Tarsis con los siervos de
Jiran, y cada tres anos volvian las naves de Tarsis cargados de oro, plata, marfil,
monos y pavos reales.

22En riqueza y sabiduria, el rey Salomoén superd a todos los reyes de la tierra.
Todos los reyes del mundo venian a visitarlo, para aprender de la sabiduria de
que Dios lo habia llenado. 2*Y cada cual traia su obsequio: vaJ|IIas de plata y oro,
mantos, armas y aromas, caballos y mulos. Y asi todos los afos.

25 Salomon tenia en sus caballerizas cuatro mil caballos de tiro, carros y doce mil
caballos de montar. Los acantono en las ciudades con cuarteles de carros y en
Jerusalén, cerca de palacio. 2°Tenia poder sobre todos los reyes, desde eI Eufrates
hasta la regién filistea y la frontera de Egipto. ?’Salomén consiguié que en
Jerusalen la plata fuera tan corriente como las piedras, Yy los cedros, como los
S|comoros de la Sefela. 28Los caballos de Salomdn provenian de Egipto y de otros
palses

2%para mas datos sobre Salomén, del principio al fin de su reinado, véase la
historia del profeta Natan, la profeaa de A alas de Silo y las visiones del V|dente Id6
a proposito de Jeroboan, hijo de Nabat. *®Salomén reiné en Jerusalén sobre todo



Israel cuarenta afios. 3'Cuando murid lo enterraron en la Ciudad de David, su
padre. Su hijo Roboan le sucedi6 en el trono.

LOS REYES DE JUDA HASTA EL EXILIOX

El cisma'
(1 Re 12,1-24)
10 'Roboan fue a Slquen porque todo Israel habia acudido alli para
proclamarlo rey. 2Cuando se enterd Jerobodn, hijo de Nabat —que estaba
todavia en Egipto, adonde habia ido huyendo del rey Salomoén—, se volvid de
Egipto. 3Lo mandaron llamar, y él se presentd con toda la asamblea israelita.
Entonces hablaron asi a Roboan.
“Tu padre nos impuso un yugo pesado. Aligera ahora la dura servidumbre a
que nos sujetd tu padre y el yugo pesado que nos echd encima, y te serviremos.
5El les dijo:
—Vuelvan a verme dentro de tres dias.
Ellos se fueron, Sy el rey Robodn consultd a los ancianos que habian estado al
servicio de su padre, Salomdn, mientras vivia:
—¢Que respuesta me aconsejan dar a esta gente?
’Le dijeron:
—-Si te portas bien con este pueblo, si eres condescendiente con ellos y les
respondes con buenas palabras, seran servidores tuyos de por vida.
Pero él desechd el consejo de los anC|anos y consultd a los jovenes que se
habian educado con él y estaban a su servicio. °Les preguntd:
—Esta gente me pide que les aligere el yugo que les ech6 encima mi padre. éQué
me aconseJan que les responda?
10) os jovenes que se habian educado con él le respondleron
-0 sea, que esa gente te ha dicho: Tu padre nos impuso un yugo pesado, tu
alivianos esa carga. Diles esto: Mi dedo mefique es mas grueso que la cintura de
mi padre. *Si mi padre les cargd un yugo pesado, yo les aumentaré la carga; si mi
padre los castigd con azotes, yo los castigaré con latigazos.
12| tercer dla{ la fecha senalada por el rey, Jeroboan y todo el pueblo fueron a
ver a Roboan 3El rey les respondié asperamente desechd el consejo de los
ancianos *y les habld siguiendo el consejo de los jovenes:
—Si mi padre los cargd con un yugo pesado,
yo les aumentaré la carga;
si mi padre los castigd con azotes,
yo los castigaré con latigazos.

©10,1-36,23 Los reyes de Juda hasta el exilio. La Ultima parte de la obra del Cronista esta dedicada a la
historia del reino de Juda, desde Salomén hasta los tiempos del exilio, eliminando casi por completo toda
referencia al reino del norte. Para el Cronista el reino de Juda representara todo Israel.

El criterio de valoracion de cada rey sera su fidelidad a Dios. Como modelos de esa fidelidad sobresalen cuatro
figuras ideales: Asa, Josafat, Josias y sobre todo Ezequias. Junto a los reyes aparecen los profetas, cuyo anuncio
se condensa en advertencias y en insistentes invitaciones a la fidelidad hacia el Sefior. En realidad, el Cronista
invita a la comunidad post-exilica a buscar a Dios, a mantenerse fiel a Aquel que se ha mantenido fiel a su pueblo,
a pesar de las dificultades.

'10,1-19 El cisma. Este relato se basa en 1 Re 12,1-24. Aqui la rebelién de Jeroboan es presentada como
castigo por los pecados de Salomdn (4.10s.14) narrados en 1 Re 11,1-13, que el Cronista ha ignorado. Ademas, da
por supuesto que los lectores conocen la rebelién de Jeroboan y el episodio del profeta Ajias de Silo narrados en 1
Re 11,29-40 (15). Presentado de esta manera, las quejas de las tribus del norte carecen de fundamento. El cisma
del norte es presentado entonces como una rebelidn de un siervo contra su sefior (13,6). En realidad, el Cronista
se ve obligado a hablar del cisma ya que éste entra en contradiccion con su perspectiva teoldgica de un Israel
unido y fiel.



15De manera que el rey no hizo caso al pueblo, porque era una ocasién buscada
por el Seﬁor para que se cumpliese la Palabra del Sefior que Ajias, el de Sild,
comunlco a Jeroboan, hijo de Nabat.

16yviendo los |sraeI|tas que el rey no les hacia caso, le replicaron:

—¢Qué parte tenemos nosotros con David?

iNo tenemos herencia comun con el hijo de Jesé!

iA tus tiendas, Israel!

iAhora, David, a cuidar de tu casa!

Los de Israel se marcharon a casa, aunque Ios israelitas que V|V|an en las
poblaciones de Juda siguieron sometidos a Roboan. ®El rey Robodn envi6 entonces
a Adoran, encargado de las brigadas de trabajadores, pero los israelitas lo mataron
a pedradas. Y el mismo rey Roboan tuvo que subir precipitadamente a su carro y
huir a Jerusalén.

19Asi fue como se independizé Israel de la casa de David, hasta hoy.

Roboan de Juda (931-914)™

(1 Re 14,26-31)

1 1 'Cuando Robodn llegd a Jerusalén, movilizé ciento ochenta mil soldados de
Judd y Benjamin para luchar contra Israel y recuperar el reino. 2Pero el

Senor dirigio la palabra al profeta Semayas:

3 Dia Roboan hijo de Salomén, rey de Jud3, y a todos los israelitas de Juda y
Benjamin: *Asi d|ce el Sefior: No vayan a Iuchar contra sus hermanos que cada
cual se vuelva a su casa, porque esto ha sucedido por voluntad mia.

Obedecieron a las palabras del Sefior y desistieron de la campafia contra
Jeroboan.

>Robodn habité en Jerusalén y construyo fortalezas en Juda. ®Restaurd Belén,
Etdn, Tecua, “Bet-Sur, Socd, Aduldn, 8-Gat, Maresa, Zif, Adoraym, Laquis, Azec3,
10 Sora Ayalon y Hebron fortalezas de Juda y Ben]amln 11Reforzo las fortalezas,
puso en ellas comandantes y las proveyd de almacenes de viveres, aceite y vino.

Todas las ciudades tenian escudos y lanzas; estaban perfectamente armadas.
Relno en Juda y Benjamin.

Los sacerdotes y levitas de todo Israel acudian desde sus tierras para unirse a
él; los levitas abandonaron sus campos de pastoreo y posesiones para
establecerse en Juda y Jerusalén, porque Jeroboan y sus hijos les habian prohibido
ejercer el sacerdocio del Sefior, **nombrando por su cuenta sacerdotes para los
santuarios de los lugares aItos, para los satiros y para los terneros que habia

m11,1-13,23 Roboan de Juda — Abias de Juda. El reinado de Roboan sigue a 1 Re 12-14 en parte. Esta
seccion se podria dividir en tres grandes apartados: la fase positiva del reinado de Roboan (11), la fase negativa
de su reinado (12) y el contraste con la fidelidad del reinado de Abias (13).

Fase positiva (11,1-23). El reinado se introduce presentando a Roboan como fiel a la Palabra del Sefior que
le ordena no luchar contra Jeroboan. La lista de ciudades (5-12) es probablemente auténtica, aunque es muy
seguro que las haya fortificado solo tras la invasion de Sisac, faradn de Egipto (12,1-12). Con el desplazamiento de
sacerdotes y levitas (13-17) el autor quiere inculcar que el centro del culto se encuentra en Jerusalén y que los
levitas fueron fieles al Templo desde el inicio.

Fase negativa (12,1-16). Mediante un esquema de pecado, humillacién y perddn; el Cronista aplica la
doctrina de la retribucion al caso de Roboan. Ante el abandono de su Ley, el Sefior exige humillacion del rey y del
pueblo por intermedio del profeta Semayas (6.7.12). Como el pueblo se humilla, el Sefior no destruye del todo a
Juda (12). El capitulo concluye caracterizando a Roboan como aquel que «obré mal porque no se dedicd de
corazon a servir al Sefior» (14).

Fidelidad de Abias (13,1-23). Apoyandose en las noticias de 1 Re 15,1-8, el Cronista reelabora la historia
desde una perspectiva nueva: a pesar de reinar tres afios, el Cronista hace del rey un hombre fiel a Dios, digno
sucesor de David y Salomén. La guerra contra Jeroboan (3) es probablemente cierta y da ocasién para introducir
un discurso de Abias a las tribus del norte (4-12): los del norte (8.11) no son reino del Sefior, no tienen dinastia
legitima sino un rey usurpador, no tienen un Dios verdadero sino idolos, no tienen sacerdotes ni culto valido.
Luchar contra Juda (10), es luchar contra el Sefior (12). Consecuencia l6gica, la derrota de Jeroboan (13-18).



fabricado. Tras ellos, israelitas de todas las tribus deseosos de servir al Sefior,
Dios de Israel fueron a Jerusalén para ofrecer sacrificios al Sefior, Dios de sus
padres. Consolldaron el reino de Juda e hicieron fuerte a Roboan hijo de
Salomdn, durante tres afos, tiempo en el que imitaron la conducta de David vy
Salom(')n

18R0bodn se caso con Majlat, hija de Yerimot, hijo de David Y, de Ab|Ja|I hija de
Eliab, de Jesé. *®Le dio varios hijos: Yels, Semarlas y Zahan. Despues se caso
con Maacé, hija de Absaldn, que le dio a Abias, Atay, Zizd y Selomit. 2!Robodn
queria a Maacd mas que a todas sus otras mujeres y concubinas; tuvo dieciocho
esposas y setenta concubinas y engendré veintiocho hijos y setenta hijas.

27 Ablas hijo de Maac3, lo puso al frente de sus hermanos, escogiéndolo como
sucesor. 2Repartio prudentemente a sus hijos por todo el territorio de Juda y
Benjamin y por todas las fortalezas, dandoles gran cantidad de viveres vy
procurandoles muchas mujeres.

1 2 Pero cuando Roboén consolldo su reino y se hizo fuerte, él y todo Israel
abandonaron la ley del Sefior. 2Por haberse rebelado contra el Sefior, el afio
quinto de su reinado, Sisac, rey de Egipto, atacd Jerusalén 3con mil dosaentos
carros, sesenta mil Jlnetes y una multitud innumerable de libios, suquies y cusitas
procedentes de Egipto. *Conquistaron las fortalezas de Judd y llegaron hasta
Jerusalén. *Entonces el profeta Semayas se presentd a Robodan y a las autoridades
de Juda, que se habian reunido en Jerusalén por miedo a Sisac, y les dijo:
—Asi dice el Sefor: Ustedes me han abandonado, yo los abandono ahora en
manos de Sisac.
8Las autoridades de Israel y el rey confesaron humildemente:
—EI Senor tiene razon.
Cuando el Sefior vio que se habian humillado, dirigi6 su palabra a Semayas:
—Han sido humildes, no los aniquilaré. Los salvaré dentro de poco y no
derramaré mi célera sobre Jerusalén por medio de Sisac. %Pero le quedaran
sometidos para que aprecien lo que es servirme a mi y lo que es servir a los reyes
de Ia tierra.
%Sisac, rey de Egipto, atacd Jerusalén y se apoderd de los tesoros del templo y
deI paIaC|o se llevé todo, incluso los escudos de oro que habia hecho Salomén.
0para sustituirlos, el rey Roboan hizo escudos de bronce y se los encomendd a los
jefes de la escolta que vigilaban el acceso a palacio *cada vez que el rey iba al
templo, Ios de la escolta los agarraban y luego volvian a dejarlos en el cuerpo de
guardia. *?Por haberse humillado, el Sefior aparté su célera de él y no lo destruyd
por, completo También en Juda hubo cierto bienestar.
13E| rey Roboan se reafirmé en Jerusalen y siguid reinando. Tenia cuarenta y un
afos cuando subid al trono y reind diecisiete en Jerusalén, la ciudad que el Sefior
habia elegido como propiedad personal entre todas las trlbus de Israel. Su madre
se llamaba Naaméa y era amonita. **Obré mal porque no se dedicé de corazén a
servir al Sefior.
15Las gestas de Roboan, de las primeras a las Ultimas, se hallan escritas en la
Historia del profeta Semayas y deI vidente Idd. Hubo guerras continuas entre
Robodn y Jeroboan. *®Cuando murié lo enterraron en la Ciudad de David. Su hijo
Abias le sucedi6 en el trono.

Abias de Juda (914-911)

(1 Re 15,1-8)

13 *Abfas subid al trono de Juda el afio dieciocho del reinado de Jeroboan.
2Reind tres afios en Jerusalén. Su madre se llamaba Maaca y era hija de

Uriel, el de Guibed. Hubo guerra entre Abias y Jeroboan. 3Abias emprendlo la

guerra con un ejército de cuatrocientos mil soldados aguerridos. Jeroboan le hizo



frente con ochocientos mil soldados aguerridos. “Abias se situé en la cumbre del
monte Semarain, en la sierra de Efrain, ¥,grlto

—Jeroboan, israelitas, escuchenme: >¢Acaso no saben que el Sefior, Dios de
Israel, ha dado a David y a sus descendlentes el trono de Israel para siempre, por
medlo de una alianza indestructible? ®Sin embargo, Jerobodn, hl]O de Nabat,
empleado de Salomén, hijo de David, se rebeld contra su sefior, “rodeandose de
gente desocupada y sin escripulos que se impusieron a Roboan, hijo de Salomén,
aprovechandose de que no podia dominarlos por ser joven y deb|I de caracter.
8Ahora se proponen hacer frente al reino del Sefor, administrado por los
descendientes de David. Ustedes son muy NUMErosos, tienen con ustedes los idolos
que les hizo Jeroboan, los terneros de oro; han expulsado a los aaronitas,
sacerdotes del Sefior, y a los levitas; se han hecho sacerdotes como los pueblos
paganos: a cualqwera gue traiga un nowllo y siete carneros lo ordenan sacerdote
de los falsos dioses. *°En cuanto a nosotros, el Sefior es nuestro Dios y no lo
hemos abandonado; los sacerdotes ,que sirven al Sefior son los aaronitas y los
encargados del culto los levitas; ofrecen al Sefior holocaustos matutinos y
vespertinos y perfumes fragantes, presentan los panes sobre la mesa pura y
encienden todas las tardes el candelabro de oro y sus lamparas. Porque nosotros
observamos Ias prescripciones del Sefior, nuestro Dios, al que ustedes han
abandonado. '?Sepan que Dios estd con nosotros, al frente Sus sacerdotes daran
con las trompetas el toque de guerra contra ustedes Israelitas, no luchen contra el
Senor Dios de sus padres, porque no podran vencer.

Mlentras tanto, Jeroboan destacd una patrulla para sorprenderlos por la
espalda. El grueso deI ejército quedd frente a los de Juda y el destacamento a su
espalda. 4Los judios, al volverse, observaron que los atacaban de frente y por la
espalda. *®Entonces clamaron al Sefior, los sacerdotes tocaron las trompetas, la
tropa lanzé el grito de guerra Ly en aqueI momento Dios derrotd a Jeroboan y a los
israelitas ante Abias y Juda. *°Los israelitas huyeron ante los judios y el Senor los
entregd en sus manos. *’Abias y su tropa les cgusaron una gran derrota, cayendo
muertos quinientos mil soldados de Israel. *8En aquella ocasién los israelitas
quedaron humillados, mientras los de Juda se hicieron fuertes por haberse apoyado
en el Sefor, Dios de sus padres.

19Abias perS|gwo a Jeroboan y le arrebato algunas C|udades Betel y sus
poblados, Yesana y sus poblados, Efrén y sus poblados. 2 Jeroboan no consiguio
recuperarse en tiempos de Abias; el Sefior lo hirid y muri. **Abias, por el
contrario, se hizo cada vez mas fuerte. Tuvo catorce mujeres y engendrd velntldos
hIJOS y dleC|se|s hijas.

22| as restantes gestas de Abias, su conducta y sus empresas, se hallan escritas
en el Comentario del profeta Idd. >Cuando murié lo enterraron en la Cludad de
David y le sucedié en el trono su hijo Asa, en cuyo tiempo el pais gozd de paz
durante diez afios.

Asa de Juda (911-870)"
(1 Re 15,9-24)

14 'Asd hizo lo que el Sefior, su Dios, aprueba y estima. 2Suprimid los altares
de los cultos extranjeros y los santuarios de los lugares altos, destrozo las

" 14,1-16,14 Asa de Juda. Los tres capitulos del reinado de Asa reelaboran las noticias suministradas por 1
Re 15,9-24. En el Libro de los Reyes la figura de Asd es ambigua. El Cronista resuelve las contradicciones
introduciendo una division temporal. La primera etapa (14s) estad sellada por una reforma religiosa y culmina en
una magnifica victoria. Luego sucede un doble pecado: buscar apoyo en una potencia extranjera (16,1-6) lo que es
una deslealtad porque indica desconfianza en el Sefior; y perseguir a un profeta que lo invita al arrepentimiento y
la busqueda de Dios (16,7-10). Como consecuencia vienen las guerras continuas y una enfermedad que acaba con
él (16,11-14). Recurriendo exclusivamente a remedios humanos, el rey muestra que no ha comprendido el sentido
de la dolencia y agrava el pecado. De esta manera su reinado se convierte en un ejemplo viviente del principio de
la retribucion.



piedras conmemorativas y cortd los pilares sagrados. 3Animé a Juda a servir al
Sefior, Dios de sus padres, y a observar la ley y los preceptos. Suprlmlo los
santuarios paganos y los aItares de incienso en todas las ciudades de Juda. El reino
gozd de paz en su época. Aprovechando esta paz que le concedid el Sefor, la
calma que reinaba en el pals y la ausencia de guerras durante aquellos afos,
construyo fortalezas en Juda. ®Para ello propuso a los judios:

—Podemos disponer libremente del pais porque hemos servido al Sefior, nuestro
Dios, y él nos ha concedido paz con los vecinos. Vamos a construir estas ciudades y
a rodearlas de murallas con torres, puertas y cerrojos.

ASI lo hicieron con pleno éxito.

’Asa dispuso de un ejército de trescientos mil judios, armados de escudo y
lanza, y doscientos ochenta mil benjaminitas, armados de escudos pequefios y
arco. Todos eran buenos soldados.

87éraj de Cus sali a su encuentro con un eJerC|to de un millén de hombres y
trescientos carros. Cuando llegd a Maresa, °Asa le hizo frente y entablaron batalla
en eI valle de Sefata junto a Maresa.

10As3 invoco al Senor su Dios:

—Sefor, cuando quieres ayudar no distingues entre poderosos y débiles.
Ayudanos, Seior, Dios nuestro, que en ti nos apoyamos y en tu nombre nos
dirigimos contra esa multitud. TU eres nuestro Dios. No te dejes vencer por un
hombre.

11F| Sefior derrotd a los cusitas ante Asa y Juda. Los cusitas huyeron, *?pero Asa
los persiguid con su tropa hasta Guerar. El Sefior y sus huestes los destrozaron.
Murieron tantos cusitas, que no pudleron rehacerse. El botin fue enorme.
3aprovechando que los poblados de la regidén de Guerar eran presa de un panico
sagrado, los asaltaron y saquearon porque habia en ellos gran botin. **Mataron
también a unos pastores y volvieron a Jerusalén con gran cantidad de ovejas y
camellos.

15 'E| Espiritu del Sefior vino sobre Azarias, hijo de Oded. 2Salié al encuentro
de Asa, y le dijo:

—Escichenme, Asa, Juda y Benjamin: Si estan con el Sefor, él estara con
ustedes; si Io buscan se deJara encontrar; pero si lo abandonan él los
abandonara. 3Durante muchos anos Israel vivid sin Dios verdadero, sin sacerdote
que lo instruyese, sin ley. *Pero en el peligro volvieron al Senor D|os de Israel; lo
buscaron, y él se dejoé encontrar. °En aquellos tlempos nadie vivia en paz, todos los
habitantes del pais sufrian grandes turbaciones. ®Pueblos y C|udades se destruian
mutuamente, porque Dios los turbaba con toda clase de peligros. “Pero ustedes
mantenganse firmes y no desfallezcan, que sus obras tendran recompensa.

8Cuando Asa escuchd esta profeC|a de Azarias, hijo de Oded, se animd a
suprimir los idolos de todo el territorio de Juda y Benjamin y de Ias ciudades que
habia conquistado en Ia sierra de Efraln y reparo el altar del Sefior que se hallaba
delante del vestibulo. Luego reunid a los judios, a los benjaminitas y a los de
Efrain, Manasés y Simedn que residian entre ellos, porque muchos |sraeI|tas se
hablan pasado a su bando al ver que el Sefor, su Dios, estaba con él. 1%Se
reunieron en Jerusalén en mayo del afio quince del reinado de Asa.?! Sacrlflcaron al
Sefior setecientos toros y siete mil ovejas del botin que habian traido, %e hicieron
un pacto, comprometlendose a servir al Sefor, Dios de sus padres, con todo el
corazén y toda el alma, ¥y a condenar a muerte a todo el que no lo observase,
grande o pequefio, hombre o mujer. *Asi lo ;uraron al Sefor a grandes voces,
entre vitores y al son de trompetas y cuernos. “>Todo Juda festejé el juramento; Io
habian hecho de corazén, buscando al Sefior con sincera voluntad; él se dejo
encontrar por ellos y les concedlo paz con sus vecinos.

16E| rey Asa le quitd el titulo de reina madre a su madre, Maaca, por haber
hecho una imagen de Astarté. Destrozd la imagen, la redujo a polvo y Ia quemo en



el torrente Cedrén. YNo desaparecieron de Israel los santuarios paganos

corazon de Asa pertenecid integramente al Sefior durante toda su vida.

temEIo las ofrendas de su padre y las suyas propias: plata, oro y utensilios.
Los treinta y cinco primeros afios de su reinado no hubo guerras.

pero el

i’LIevé al

16 Pero el afio treinta y seis del reinado de Asa, Basa de Israel hizo una
campana contra Juda vy fortific6 Rama para cortar las comunicaciones a Asa
de Juda. %Este sacd entonces plata y oro de los tesoros del templo y del paIaC|o y
Ios envid a Ben-Adad, rey de Siria, que residia en Damasco, con este mensaje:
3Hagamos un tratado de paz, como lo hicieron tu padre y el mio. Aqui te mando
plata y oro. Anda, rompe tu alianza con Basa de Israel para que se retire de mi
territorio. *Ben Adad le hizo caso y envid a sus generales contra las ciudades de
Israel, devastando Iyén, Dan, Abel Maym y todos los dep05|tos de las ciudades de
Neftall En cuanto se enterd Basd, dejé de fortificar Rama e hizo parar las obras.
SEl rey Asa movilizd entonces a todo Juda; desmontaron las piedras y lefios con
que Basa fortificaba Rama y los aprovecharon para fortificar Guibea y Mispa.

’En aquella ocasion, el vidente Janani se presentd ante Asd, rey de Jud3, y le
dijo:

—Por haberte apoyado en el rey de Siria en vez de apoyarte en el Sefior, tu Dios,
se te ha escapado de las manos el ejército del rey de Siria. ¥También los cusitas y
libios constituian un gran ejército, con innumerables carros y cabaIIos pero
entonces te apoyaste en el Sefior, tu Dios, y él los puso en tus manos. Porque el
Sefior repasa la tierra entera con sus ojos para fortalecer a los que le son leales de
corazon. Has hecho una locura y en adelante vivirds en guerra.

10As3 se indignd con el V|dente e irritado con él por sus palabras, lo metié en la
carcel Por entonces se ensand tamblen con otras personas del pueblo.

para las gestas de Asa, de las primeras a las Ultimas, véanse los Anales de los
reyes de Juda e Israel.

12F| afio treinta y nueve de su reinado enfermdé de los pies. Aunque la
enfermedad se fue agravando acudlo sblo a los médicos, sin acudir al Sefor ni
siquiera en la enfermedad. 3Asa murlo el afio cuarenta y uno de su reinado, yendo
a reunirse con sus antepasados. *Lo enterraron en el sepulcro que se habia
excavado en la Ciudad de David. Lo pusieron en un lecho lleno de un ungliento
confeccionado a base de aromas y perfumes, y encendieron en su honor una gran
hoguera.



Josafat de Juda (870-848)°

(1 Re 22,1-59)

17 e sucedlo en el trono su hijo Josafat, que logrd imponerse al reino de
Israel. 2Instald guarniciones en todas Ias fortalezas de Juda, y nombré

gobernadores en el territorio de Juda y en las ciudades de Efraln, que habia

conqwstado su padre, Asa.

3El Sefior estuvo con Josafat porque imitd la antigua conducta de su padre y no
servia a los baales, smo al Dios de su padre, cumpliendo sus preceptos; no imito la
conducta de Israel >El Sefior consolidd el reino en sus manos; todo Juda le pagaba
tributo, y Josafat llegd a tener gran riqueza y prestigio. 8Su orguIIo era caminar por
las sendas del Sefor, y volvid a suprimir los santuarios paganos y las piedras
conmemorativas de Juda.

7El afio tercero de su reinado envid a algunos jefes, Ben-Jail, Abdias, Zacarlas
Natanael y Miqueas, a instruir a los habitantes de las ciudades de Juda. 8ban con
ellos los levitas Semayas, Natanias, Zebadias, Asael, Semlramoté Jonatan, Adonias,
Tobias y Tobadonias y los sacerdotes Ellsama y Joran. Recorrleron como
instructores de Juda todas las ciudades de Juda, llevando el libro de la ley del
Senor e instruyeron al pueblo.

Todos los reinos vecmos de Juda, presos de un panico sagrado se abstuvieron
de luchar contra Josafat. *!Los flllsteos le pagaban tributo copioso en dinero;
también los arabes le tralan ganado menor: siete mil setecientos carneros y siete
mil setecientos chivos. '?Josafat se hizo cada vez mas poderoso. Construyd
fortalezas y ciudades de aprovisionamiento en Juda. *3*Tenia muchos empleados en
Ias ciudades de Juda. En Jerusalén disponia de soldados valientes y aguerridos,

Malistados por familias:

Alto Mando de Juda: Adnaj, capitan general, con tresaentos mil soldados; *®a
sus ordenes el general Juan, con doscientos ochenta mil, *®y Amasias, hijo de Z|cr|
que | servia aI Sefor como voluntarlo al mando de dosaentos mil.

7De BenJamm el valeroso EIyada con doscientos mil hombres, armados de
arcoy escudoé 8a sus drdenes estaba Yehozabad, con ciento ochenta mil hombres
disponibles. *Todos éstos se hallaban al servicio del rey, sin contar los que éste
habia destinado a las fortalezas de Juda.

18 1Cuando Josafat llegé al colmo de su riqueza y prestigio emparento con
Ajab. 2Afios mas tarde bajé a Samaria a visitar a Ajab. Este matd gran
cantidad de oveJas y de toros para él y para su séquito; luego lo incitd a atacar a
Ramot de Galaad. 3Ajab, rey de Israel, dijo a Josafat, rey de Juda:

—¢Quieres venir conmigo contra Ramot de Galaad?

Josafat le respondié:

©17,1-20,37 Josafat de Juda. La narracion del reinado de Josafat amplia y modifica el texto de 1 Re 22,1-59
donde la figura del rey no es tan destacada. El Cronista desarrolla ampliamente la figura de Josafat en cuatro
cuadros complementarios y opuestos que se van alternando: reforma religiosa y militar (17), batalla y victoria (18),
reforma judicial (19), nueva victoria (20). Para realizar la reforma no se contenta con cortar abusos sino que
emprende una campafia de instruccion catequética, por medio de predicadores y catequistas ambulantes (17,7-9).
Las medidas militares estan en continuidad con las tomadas por su padre, Asa. La reforma religiosa sirve de base a
la reforma judicial. El eje de esta reforma judicial fue el cumplimiento de las disposiciones del Deuteronomio y los
avisos de los profetas sobre los jueces (Dt 1,16s). En cuanto a las expediciones militares, la del capitulo 18
coincide con 1 Re 22, en cambio la del capitulo 20 es creacién del autor. Su intencion es didactica: el Cronista esta
instruyendo a sus paisanos que confien en el Sefior, que no se mezclen en alianzas o en compromisos con otros
pueblos, a ellos solo les toca contemplar cdmo el Sefor actlia en los sucesos y recibir el premio por su lealtad sin
reservas; la fuerza no estd en las armas sino en la proteccion de Dios, por eso 20,1-30 mas que una batalla,
parece un acto liturgico: en la vispera el rey proclama un ayuno con asamblea litirgica (20,3); en ella pronuncia
una oracién ante el pueblo y Dios responde con un oraculo, que los cantores corean con aclamaciones (20,4-19). A
la mafiana siguiente el rey pronuncia una arengda religiosa y organiza sus tropas como una procesion. Durante los
cantos Dios desbarata al enemigo; los judios suben a contemplar la derrota (20,20-29). La conclusién del reinado
de Josafat (20,31-21,1) estd tomada de 1 Re 22,41-51 y en ella el fracaso de Josafat se atribuye a su alianza con
el rey de Israel.



—Tu y Yo, tu ejército y el mio, iremos juntos a la guerra.
*Luego afiadio:

—Consulta antes el oraculo del Sefior.

°El rey de Israel reunio a los profetas, cuatrocientos hombres, y les preguntd:

—¢Podemos atacar a Ramot de Galaad, o lo dejo?

Respondieron:

—Vete Dios se la entrega al rey.

SEntonces Josafat preguntd:
—cNo queda por ahi algun profeta del Sefior para preguntarle?
’El rey de Israel le respondid:

—Queda todavia uno, Miqueas, hijo de Yimla, por cuyo medio podemos consultar
al Sefor; pero yo lo aborrezco, porque nunca me profetiza cosas buenas, sino
siempre desgracias.

Josafat dijo:

—|No hable asi el rey!

8E| rey de Israel llamé a un funcionario y le dijo:
—Que venga en seguida Miqueas, hijo de Yimla.
°El rey de Israel y Josafat de Judd estaban sentados en sus tronos, con sus
vestiduras reales, en la plaza, Junto a la puerta de Samaria, mientras todos los
profetas gestlculaban ante ellos. *%Sedecias, hijo de Canana, se hizo unos cuernos
de hierro y decia:
—Asi dice el Senor: Con éstos embestiras a los sirios hasta acabar con ellos.
11y todos los profetas coreaban:

—iAtaca a Ramot de Galaad! Triunfaras, el Sefor te la entrega.

12Mientras tanto, el mensajero que habla ido a llamar a Miqueas le dijo:

—Ten en cuenta que todos los profetas a una le estan profetizando buena
fortuna al rey. A ver si tu oraculo es como el de cualquiera de ellos y anuncias la
victoria.

13Miqueas replic:

—|Por la vida de Dios! iDiré lo que Dios me manda!

14Cuando se present? al rey, éste le preguntd:

—Miqueas, épodemos atacar a Ramot de Galaad, o lo dejo?

Miqueas le respondio:

—Vete triunfaras. El Sefor te la entrega.

15E| rey le dijo:

—Pero, écuantas veces tendré que tomarte juramento de que me dices
Unicamente la verdad en nombre del Senor?

18Entonces Miqueas dijo:

—Estoy viendo a Israel desparramado por los montes, como ovejas sin pastor. Y
el Sefior dice: No tienen amo. Vuelva cada cual a su casa y en paz.

17E| rey de Israel comentd con Josafat:

—cNo te lo dije? No me profetiza cosas buenas, sino desgracias.

18Miqueas continud:

—Por eso, escuchen la Palabra del Sefor: Vi al Sefor sentado en su trono. Todo
el eJerC|to celeste estaba de pie a derecha e izquierda, % el Sefior pregunto:
¢Quién podra enganar a Ajab, rey de Israel, para que vaya y muera en Ramot de
Galaad? Unos proponian una cosa, otros otra 20 Hasta que se adelanté un esplrltu
Y puesto de pie ante el Sefior, dijo Yo lo enganaré. El Sefor le preguntd: ¢Como?

Respondio: Iré y me transformare en oraculo falso en la boca de todos los
profetas. El Sefior le dijo: Conseguirds engafiarlo. Vete y hazlo. 22Como ves, el
Senor ha puesto oraculos falsos en la boca de esos profetas tuyos, porque el Senor
ha decretado tu ruina.

ZEntonces Sedecias, hijo de Canand, se acercd a Miqueas y le dio una bofetada,
diciéndole:

—¢Por donde se me ha escapado el Espiritu del Sefior para hablarte a ti?



24Miqueas respondio:

—Lo veras tl mismo el dia en que vayas escondiéndote de habitacion en
habitaci(')n.

2SEntonces el rey de Israel ordend:

—Apresen a Miqueas y llévenlo al gobernador Amoén y al principe Joas.
2%Diganles: Por orden del rey, metan a éste en la carcel y ténganlo a pan y agua
hasta que yo vuelva victorioso.

Mlqueas dijo:

—Si tu vuelves victorioso, el Sefior no ha hablado por mi boca.

28| rey de Israel y Josafat de Judd fueron contra Ramot de Galaad. 2%El rey de
Israel dijo a Josafat:

—Voy a disfrazarme antes de entrar en combate. Tu vete con tu tropa.

Se disfrazé y marcharon al combate.

30g| rey sirio habia ordenado a los comandantes de los carros que no atacasen a
chico ni grande, sino sélo al rey de Israel. 3'Y cuando los comandantes de los
carros vieron a Josafat, comentaron:

—iAquél es el rey de Israel!

Y se lanzaron contra él. Pero Josafat gritd, y el Sefor vino en su ayuda,
aIe]andoIos de él. 32Los comandantes vieron que aquél no era el rey de Israel, y lo
dejaron. 33Un soldado disparé el arco al azar e hirié al rey de Israel, atravesandole
la coraza. El rey dIJO al conductor de su carro:

—Da la vuelta y sacame del campo de batalla, porque estoy herido.

34pero aquel dia arrecié el combate, de manera que sostuvieron al rey de Israel
de pie en su carro frente a los sirios hasta el atardecer. Murio a la puesta del sol.

19 Josafat de Juda volvid sano y salvo a su palacio de Jerusalén. 2Pero el
vidente Jehd, hijo de Janani, le salié al encuentro y le dijo:

—éConque ayudas a los malvados y te alias con los enemigos del Sefior? El Senor
se ha indignado contigo por eso. 3Pero cuentas también con buenas acciones: has
quemado los postes sagrados de este pais y has servido a Dios con constancia.

*Josafat establecié su residencia en Jerusalén, pero volvié a visitar al pueblo,
desde Berseba hasta la sierra de Efrain, conV|rt|endoIo al Sefor, Dios de sus
padres. Establecid jueces en cada una de Ias fortalezas del territorio de Juda ®y les
advirtio:

—Cuidado con lo que hacen, porque no juzgaran con autoridad de hombres sino
con la de Dios, que estard con ustedes cuando pronuncien sentencia. “Por tanto,
teman al Sefior y procedan con cuidado. Porque el Sefior, nuestro Dios, no admlte
|nJust|C|as favoritismos ni sobornos.

8También en Jerusalén designé a algunos levitas, sacerdotes y jefes de familia
para gue se encargasen del derecho divino y de Ios litigios de los habitantes de
Jerusalén. °Les dio esta orden:

—Obren siempre con temor de Dios, con honradez e integridad. °Cuando sus
hermanos que habitan en sus ciudades les presenten un caso de asesinato, o bien
los consulten sobre leyes, preceptos, mandatos o decretos, instrdyanlos para que
no se hagan culpables ante el Sefior y no se derrame su colera sobre ustedes y sus
hermanos. Si actlan asi estaran libres de culpa. 'El sumo sacerdote Amarias
presidira las causas religiosas, y Zebadias, hijo de Ismael, jefe de la casa de Jud3,
las civiles. Los levitas estaran al servicio de ustedes. Tengan animo y ponganse a
trabajar, y que el Senor esté con los buenos.

20 1Algun tiempo después los moabltas los amonitas y algunos meunitas
vinieron a combatir contra Josafat. Informaron a éste:

—Una gran multitud procedente de Edom, al otro lado del Mar Muerto, se dirige
contra ti; ya se encuentran en Jasason Tamar —la actual Engadi-.



3'Josafat asustado, decidié recurrir al Sefor, proclamando un ayuno en todo
Juda. JUdIOS de todas las ciudades se reunieron para pedir consejo al Sefior.
*Josafat se colocd en medlo de la asamblea de Juda y Jerusalén, en el templo,
delante del atrio nuevo, ®y exclamo:

—Senor, Dios de nuestros padres. éNo eres tu el Dios del cielo, el que goblerna
los reinos de la tierra, lleno de fuerza y de poder, al que nadie puede resistir? 7éNo
fuiste ta, Dios nuestro quien expulsaste a los moradores de esta tierra delante de
tu pueblo Israel, y Ia entregaste para siempre a los descendientes de tu amigo
Abrahan7 8La habltaron y construyeron en ella un santuario en tu honor, pensando:

®Cuando nos ocurra una calamidad —espada, inundacion, peste o hambre— nos
presentaremos ante ti en este templo —porque en eI estas presente— te
invocaremos en nuestro peligro y ti nos escuchards y salvaras. *°Cuando Israel
venia de Egipto no le permitiste atravesar el territorio de los amonitas, eI de los
moabitas y la montafia de Seir; en vez de destruirlos se alejé de ellos. 'Y ahora
nos lo pagan dlsponlendose a expulsarnos de la propiedad que tu nos concediste.

2T los juzgaras, Dios nuestro, porque nosotros nada podemos contra ese gran
ejército que se nos viene encima. No sabemos qué hacer si no es poner los 0jos en

i.

13Todos los ]udlos con sus mujeres e hijos, incluso los chiquillos, permanecian de
pie ante el Senor. **En medio de la asamblea, un descendiente de Asaf, el levita
YaJZ|eI h|]o de Zacarias, hIJO de Benayas, hIJO de Yeguiel, hijo de Matanias, tuvo
una |nsp|raC|on del Sefior *°y dijo:

—Judios, habitantes de Jerusalén, y tu, rey Josafat, presten atencion. Asi dice el
Sefor: No se asusten ni se acobarden ante esa inmensa multitud, porque la batalla
no es cosa de ustedes, sino de Dios. **Mafiana bajaran contra eIIos cuando vayan
subiendo la Cuesta de Hassis; Ies saldran al encuentro al final del barranco que hay
frente al desierto de Yeruel. No tendran necesidad de combatir; permanezcan
quietos y firmes contemplando cdmo el Sefor los salva. Juda y Jerusalen, no se
asusten ni acobarden. Salgan mafnana a su encuentro, que el Sefor estara con
ustedes.

18josafat se postrd rostro en tierra y todos los judios y los habitantes de
Jerusalén cayeron ante el Sefior para adorarlo. °Los levitas corajitas descendientes
de (guehat se levantaron para alabar a grandes voces al Sefior, Dios de Israel.

De madrugada se pusieron en marcha hacia el deS|erto de Tecua. Cuando
salian, Josafat se detuvo y dijo:

“Judios y habitantes de Jerusalén, escﬂchenme: confien en el Senor, su Dios, y
sub5|st|ran confien en sus profetas, y venceran.

21De acuerdo con el pueblo, dispuso que un grupo revestido de ornamentos
sagrados avanzara al frente de los guerreros cantando y alabando al Sefior con
estas palabras: Den gracias al Sefior, porque es eterna su misericordia.

22ppenas comenzaron los cantos de jubilo y de alabanza, el Senor sembrd
discordias entre los amonitas, los moabltas y los serranos de Selr que venian contra
Judd, y se mataron unos a otros. 22Los amonitas y moabitas decidieron destruir y
anlqunar a los de Seir, y cuando terminaron con ellos, se destruyeron mutuamente.

24Cuando los hombres de Juda Ilegaron a la cima desde donde se divisa el desierto

y miraron hacia el eJerC|to enemlgo no vieron mas que cadaveres tendidos por el
suelo; nadie se habia salvado. “*Josafat y su ejército fueron a saquear el botin.
Encontraron mucho ganado provisiones, vestidos y objetos de valor. Recogieron
hasta no poder con mas. El botin fue tan copioso que tardaron tres dias en
recogerlo. 2®Al cuarto dia se reunieron en Emec Bereca —lugar al que dleron este
nombre, con el que se conoce hasta hoy, porque alli bendijeron al Sefior— 2’y todos
los judios y jerosolimitanos, con Josafat al frente, emprendieron la vuelta a
Jerusalén, festejando la victoria que el Sefior les habia concedido sobre sus
enemigos. 28Una vez en Jerusalén, desfilaron hasta el templo al son de arpas,
citaras y trompetas.



29 os reinos circundantes fueron presa de un panico sagrado al saber que el
Sefior luchaba contra los enemigos de Israel. 3°7El reino de Josafat gozd de calma
y su Dios le concedid paz con sus vecinos.

31]osafat reind en Juda. Tenia treinta y cinco afios cuando subi6 al trono y reind
en Jerusalén, veinticinco afios. Su madre se llamaba Azuba y era hija de Sijli.
32Imitd la conducta de su padre, Asd, sin desviarse de ella, haciendo lo que el
Sefior aprueba. **Pero no desaparecieron los santuarios paganos y el pueblo no se
mantuvo fiel al Dios de sus padres.

3%para méas datos sobre Josafat, desde el principio hasta el fin de su reinado,
véase la Historia de Jehu, hijo de Janani, inserta en el libro de los reyes de Israel.
35)osafat de Juda se alid con Ocozias de Israel, aunque éste era un malvado. 3®Lo
hizo para construir una flota con destino a Tarsis; construyeron las naves en Esion
Gueber. *’Pero el maresita Eliezer, hijo de Dodavias, profetizd contra Josafat,
diciendo:

—Por haberte aliado con Ocozias, el Senor destruira tu obra.

Efectivamente, las naves zozobraron y no pudieron ir a Tarsis.

Joran de Juda (848-841)°

(2 Re 8,17-22)

2 1 Muri6 Josafat y lo enterraron con sus antepasados en la Ciudad de David.
Su hijo Joran le sucedié en el trono. *Tenia varios hermanos de padre:

Azarias, Yejiel, Zacarias, Azarias, Miguel y Sefatias, todos ellos hijos de Josafat de

Juda. 3Su padre les dejé gran cantidad de plata, oro y objetos de valor, ademéas de

fortalezas en Juda; pero el trono se lo dejé a Joran por ser el primogénito. *Cuando

se afianzd en el trono de su padre, asesind a todos sus hermanos y también a

algunos jefes de Israel.

Tenfa treinta y dos afios cuando subid al trono y reind en Jerusalén ocho afios.
8Imitd la conducta de los reyes de Israel, las acciones de la casa de Ajab, porque
se casd con una hija de éste. Hizo lo que el Sefior reprueba. “Pero el Sefior no
quiso destruir la casa de David, a causa del pacto que habia hecho con David, y
porque le habia prometido mantener siempre encendida su lampara y la de sus
hijos.

8En su tiempo, Edom se independizé de Judd y se nombrd un rey. ®Joran fue
con sus generales y todos sus carros, se levantd de noche, y aunque desbaratd al
egército idumeo, que lo habia envuelto a él y a los oficiales del escuadrén de carros,
%Edom se independizd de Juda hasta hoy; también Libnad consiguié entonces la
indelpendencia. Esto ocurrié por haber abandonado al Sefior, Dios de sus padres.

1) evantd santuarios paganos en los montes de Juda, arrastrd a la idolatria a los
habitantes de Jerusalén y descarrié a Juda. *2El profeta Elias le mandé a decir por
escrito: Asi dice el Senor, Dios de tu padre, David: Por no haber imitado la
conducta de tu padre, Josafat, y la de As3, rey de Juda, *3sino la conducta de los
reyes de Israel; por haber fomentado la idolatria en Juda y entre los habitantes de
Jerusalén, copiando las practicas idolatricas de la casa de Ajab, y por haber
asesinado a tus hermanos, la casa de tu padre, que valian todos mas que td, el
Senor herird a tu pueblo, tus hijos, tus mujeres y tus posesiones con una plaga
terrible. **Y ti mismo padecerds muchas dolencias y una enfermedad maligna te
consumira las entrafas dia tras dia.

18E| Sefior excitd contra Joran la hostilidad de los filisteos y de los arabes que
habitaban junto a los cusitas. *’Subieron a Juda, la invadieron y se llevaron todas
las riqguezas que encontraron en palacio junto con sus mujeres e hijos. Soélo le

P 21,1-20 Joran de Juda. Para el Cronista el reinado de Joran es uno de los momentos mas oscuros del reino
de Judd; un periodo que termina en la regencia de la reina Atalia a quien sucede Joas, gracias a una revuelta.
Indudablemente Joran fue un mal rey. El reinado inicia con un fratricidio en masa (4) y termina con una idolatria
declarada (11-15). Su muerte es presentada como un castigo de Dios: prematura, dolorosa, sin funeral ni
sepultura real (18-20). La referencia al profeta Elias es anacronica.



quedd el mas pequeno, Joacaz. 18Despues de esto, el Senor le hirid las entrafias
con una enfermedad insanable. Pasaron los dlas y al cabo de dos afios la
enfermedad le consumié las entrafias; murid entre atroces dolores. Su pueblo no le
encendlo una hoguera, como habia hecho con sus predecesores

2%Tenia treinta y dos afios cuando subié al trono y reind en Jerusalén ocho afios.
Desaparecio sin que nadie lo aforase. Lo enterraron en la Ciudad de David, pero no
en el pantedn real.

Ocozias de Juda (841)°
(2 Re 8,25-29)
22 'L os habitantes de Jerusalén nombraron rey a su hijo menor, Ocozias,
porque a los otros los habia asesinado la banda que junto con los arabes

habla invadido el campamento. Asi reiné Ocozias, hijo de Joran de Juda.

2Tenia cuarenta y dos afios cuando subi6 al trono y reind en Jerusalén un aio;
su madre se llamaba Atalia y era hija de Omri. *También él imitd la conducta de Ia
casa de Ajab, porque su madre lo incitaba al mal. *Hizo lo que el Sefior reprueba,
igual que la casa de Ajab, ya que al morir su padre ellos fueron sus consejeros para
su perdicién. >Por consejo suyo acompafid a Joran, hijo de AJab rey de Israel,
luchar contra Jazael, rey de Siria, en Ramot de Galaad Los sirios hirieron a Joran ® y
éste volvio a Yezrael para sanarse de las heridas que le habian infligido en Ramot
durante la batalla contra Jazael de Siria. Entonces Ocozias, hijo de Joran, rey
Juda, bajdé a Yezrael para visitar a Joran, hijo de Ajab, que estaba enfermo. “Con
esta visita Dios provocé la ruina de Ocozias. Durante su estancia, salié con Joran al
encuentro de Jehu hijo de Nimsi, al que habia ungido el Sefior para exterminar a la
dinastia de Ajab. Y mientras Jehu hacia justicia en la dinastia de Ajab, encontrd a
las autorldades de Juday a los parientes de Ocozias que estaban a su servicio y los
matd. °Después buscd a Ocozias; lo apresaron en Samaria, donde se habia
escondido, y se lo llevaron a Jehd, que lo mandd matar. Pero le dieron sepultura,
pensando: Era hijo de Josafat, que sirvid al Sefor de todo corazon.

En la familia de Ocozias no quedd nadie capaz de reinar.

Lucha contra Atalia"
(2 Re 11,1-20)

19Cyando Atalia, madre de Ocozias, vio que su hijo habia muerto, empezé a
exterminar a toda Ia familia real de la casa de Juda. **Pero cuando los hIJOS del rey
estaban siendo asesinados, Joseb3, h|]a del rey Joran, esposa del sacerdote
Yehoyada y hermana de Oc02|as raptd a Joas, hijo de Oc02|as y lo escondlo con
su nodriza en el dormitorio; asi se lo ocultd a Atalla, que no pudo matarlo. *?Estuvo
escondido con ellas en el templo durante seis anos, mientras en el pais reinaba
Atalia.

23 Al afio séptimo, Yehoyadd se armé de valor y reunié a los centuriones:
Azarias, hijo de Yerojan, Ismael, hijo de Juan, Azarias, hijo de Obed
Maseyas, hijo de Adaya, y Elisafat, hijo de Zicri. Se juramentd con ellos 2y
recorrieron Juda congregando a los IeV|tas de todas las ciudades y a Ios jefes de
familia de Israel. Cuando regresaron a Jerusalén, toda la comunidad 3hizo en el
templo un pacto con el rey. Luego les dijo:

9 22,1-9 Ocozias de Juda. El Cronista se basa en 2 Re 8,25-29. Ocozias estrechd vinculos con el reino del
norte y fue mal visto a los ojos de Dios. Todos los males proceden de ese reino, corrompido por el influjo fenicio.
El parentesco, la alianza, los ejemplos y consejos pervierten también al rey de Juda (3-5). El capitulo finaliza con el
crimen de Atalia y la pericia de Joseba que permitid la continuidad del linaje de David, gracias a que protegid a
Joas (véase 2 Re 11,1-3).

r22,10-23,21: Lucha contra Atalia. El episodio de la muerte de Atalia sigue a 2 Re 11,1-20 con cambios
significativos: la ejecucion de la empresa es realizada por los sacerdotes, levitas e incluso los cantores, no por
soldados; la aceptacion del nuevo rey Joas es unanime. El relato final de la reforma del sacerdote Yehoyada
(23,16-21) se presenta como una restauracion de las instituciones davidicas.



—Debe reinar un hijo del rey, como prometié el Senor a la descendencia de
David. *Van a hacer lo siguiente: el tercio de ustedes, sacerdotes y levitas, que
entra de servicio el sabado, hard guardia en las puertas; >otro tercio ocupara el
palacio, y el dltimo terC|o Ia Puerta del Fundamento. El pueblo se S|tuara en los
atrios del templo. ®Pero que nadie entre en el templo, a excepcion de los
sacerdotes y los levitas de servicio. Ellos pueden hacerlo porque estan
consagrados; pero el pueblo deberd observar las prescripciones del Sefior. ’Los
levitas rodearan al rey por todas partes, arma en mano. Si alguno quiere entrar en
paIaC|o matenlo. Y permanezcan junto al rey, vaya a donde vaya.

8Los levitas y los judios hicieron lo que les mandd el sacerdote Yehoyada; cada
uno reunié a sus hombres, los que estaban de servicio el sabado y los que
quedaban Ilbres porque el sacerdote Yehoyada no exceptud a ninguna de las
secciones. °El sacerdote Yehoyada entregd a los oﬂaales Ias lanzas, y los diversos
escudos del rey David, que se guardaban en el templo %Colocé a todo el pueblo,
con armas arrojadizas, desde el angulo sur hasta el angulo norte del templo entre
el altar y el templo, para proteger al rey. Entonces sacaron al principe, le
colocaron la diadema vy las insignias, lo proclamaron rey, y Yehoyada y sus hijos lo
ungieron, aclamando:

—|V|va el reyI

12ptalia oyd el cIamor de la tropa que corria y aclamaba al rey y se fue hacia la
gente, al templo. 3Pero cuando vio al rey de pie sobre su estrado, junto a la
entrada, y a los oficiales y la banda cerca del rey, toda la poblacién en fiesta, las
trompetas tocando y los cantores acompanando los canticos de alabanza con sus
instrumentos, se rasgé las vestiduras y dijo:

—|Tra|C|on traicion!

14E| sacerdote Yehoyada ordend a los oficiales que mandaban las fuerzas:

—Saquenla del atrio. Al que la siga lo matan.

Porque no queria que la matasen en el templo.

15La fueron empujando con las manos, y cuando llegaba a palacio por la Puerta
de Ias Caballerias, alli la mataron.

16yehoyada seIIo un pacto con todo el pueblo y con el rey para que fuera el
pueblo del Sefior. ’Toda la poblacién se dirigid luego al templo de Baal: lo
destruyeron, derribaron sus altares y sus imagenes, y a Matan, sacerdote de Baal,
lo degollaron ante el altar.

18Yehoyadd puso guardias en el templo, a las érdenes de los sacerdotes y levitas
que David habia distribuido en la casa de Dios para ofrecer holocaustos al Sefor —
segun manda la ley de Moisés— con alegria y con canticos, segun las prescripciones
de David. '°Puso porteros en Ias puertas del templo para que no entrase
absolutamente nada impuro. 2°Luego, con los centuriones, los notables, las
autoridades y todo el vecindario, bajaron del templo al rey, lo IIevaron a paIaC|o por
la Puerta Superior e instalaron al rey en el trono real. *!Toda la poblacién hizo
fiesta y la ciudad quedd tranquila. A Atalia la habian matado a espada.



Joas de Juda (835-796)°

(2 Re 12,1-22)

24 1Joas tenia siete afios cuando subié al trono y reind en Jerusalen cuarenta
anos. Su madre se llamaba Sibya y era natural de Berseba. 2Mientras vivid

el sacerdote Yehoyada hizo lo que el Sefor aprueba Yehoyada le procurd dos

mujeres Y engendro hijos e hijas. *Mas tarde, Joas sinti6 deseos de restaurar el

templo. ®Reunié a los sacerdotes y a los levitas, y les dijo:

—Vayan por las ciudades de Juda recoglendo dinero de todo Israel para reparar
todos los anos el templo de su Dios. Haganlo lo antes posible.

Pero los levitas se lo tomaron con calma. ®Entonces el rey llamé al sumo
sacerdote Yehoyada y le dijo:

—¢Por qué no te has preocupado de que los levitas cobren en Juda y Jerusalén el
tributo impuesto por M0|ses siervo del Sefior, y por la comunidad de Israel para la
tienda de la alianza? 7éNo te das cuenta de que la malvada Atalia y sus secuaces
destrozaron el templo y dedicaron a los baales todos los objetos sagrados del
mismo?

8Entonces, por orden del rey, hicieron un cofre y lo colocaron en la puerta del
templo, por fuera %Luego anunciaron por Judd y Jerusalén que habia que ofrecer al
Senor el tributo que Moisés, siervo de Dios, habia impuesto a Israel en el desierto.

10 35 autoridades vy la pobIaC|on lo h|C|eron de buena gana y depositaron dinero
hasta que el cofre se llend. *'Cada vez que los levitas llevaban el cofre a la
inspeccion real y veian que habia mucho dinero, se hacian presentes un secretario
del rey y un inspector del sumo sacerdote, vaciaban el cofre y volvian a colocarlo
en su sitio. Asi hicieron periddicamente, y reunieron una gran suma de dinero.

12F| rey y Yehoyada lo entregaban a los capataces de la obra del templo, y éstos
pagaban a los albaniles y carplnteros que restauraban el templo y a los herreros y
broncistas que lo reparaban. *3Los obreros hicieron su tarea; bajo sus manos fue
resurglendo la estructura, hasta que levantaron solldamente el templo segln los
planos. Al terminar, devoIV|eron al rey y a Yehoyada el dinero sobrante, con el
que hicieron objetos para el templo, utensilios para el culto y para los holocaustos
copas y objetos de oro Y plata. Mientras vivid Yehoyada ofrecieron los holocaustos
regulares en eI templo >Este llegd a viejo y murié en edad avanzada, a los ciento
treinta afios. '®Lo enterraron con los reyes en la Ciudad de David, porque fue
bueno con Israel, con Dios y con su templo.

7Cuando murlo Yehoyad3, las autorldades de Juda fueron a rendir homenaije al
rey, y éste siguid sus consejos; 2olvidando el templo del Sefior, Dios de sus
padres, dieron culto a los postes sagrados ya los |dolos Este pecado desencadend
la cdlera de Dios contra Judd y Jerusalén. *°Les envid profetas para convertirlos,
pero no hicieron caso de sus amonestaciones. 2°Entonces el Esplrltu de Dios se
apoderd de Azarias, hijo del sacerdote Yehoyada, que se presentd ante el pueblo, y
le dijo:

—Asi dice Dios: éPor qué quebrantan los preceptos del Sefior? Van a la ruina.
Han abandonado al Sefior y él los abandonara a ustedes.

Pero conspiraron contra él y lo apedrearon en el atrio del templo por orden del

rey. 2%El rey Joas, sin tener en cuenta los beneficios recibidos de Yehoyada, maté a
su hijo, que murié diciendo:

—iQue el Sefior juzgue y les pida cuentas!

s 24,1-27 Joas de Juda. El reinado de Joas es presentado por el Cronista de acuerdo con su idea de la
retribucion, dividiéndolo en dos etapas. En la primera el rey es un ejemplo cumpliendo la ley de Moisés, gracias a
los consejos del sacerdote Yehoyada (1-14a). En la segunda se vuelve iddlatra y homicida por seguir los consejos
de la nobleza y por esto muere a manos de los discipulos de Yehoyada (14b-27). El punto de quiebra lo constituye
la muerte del sacerdote Yehoyadd, pues Joas mientras vivid el sacerdote Yehoyada hizo lo que el Sefior aprueba
(2). La lapidacion publica del profeta Azarias es signo del rechazo del rey a la Palabra del Sefior (20s). Este
episodio es probablemente el referido en Mt 23,35.



Z3Al cabo de un afio, un ejército de Siria se dirigié contra Joas, penetr6 en Juda
hasta Jerusalen mato a todos los jefes del pueblo y envié todo eI botin al rey de
Damasco. 2*El eJerC|to de Siria era reducido, pero el Sefor le entregd un e]erC|to
enorme porque el pueblo habia abandonado al Sefior, Dios de sus padres. Asi se
vengaron de Jods. 2°Al retirarse los sirios, de]andolo gravemente herido, sus
cortesanos conspiraron contra él para vengar al hijo del sacerdote Yehoyada Lo
asesinaron en la cama y murié. Lo enterraron en la Ciudad de David, pero no le
dieron sepultura en el pantedn real. 2®Los conspiradores fueron Zabad hijo de
Slmat la amonita, y Yehozabad, hijo de Simrit, la moabita.

27para lo referente a sus hI]OS a las numerosas profecias contra él y a la
restauracion del templo, véase el Comentario a los Anales de los reyes. Su hijo
Amasias le sucedid en el trono.

Amasias de Juda (796-767)"

(2 Re 14,1-22)

25 'Amasias tenia veinticinco afios cuando subié al trono y reind en Jerusalén
velntlnueve anos. Su madre se llamaba Yehoadayan y era natural de

Jerusalén. 2Hizo lo que el Sefior aprueba, aunque no de todo corazon. Cuando se

afianzé en el poder, matd a los ministros que habian asesinado a su padre. *Pero,

siguiendo lo que dice el libro de la ley de Moisés promulgada por el Sefor: No

seran ejecutados los padres por las culpas de los hijos, ni los hijos por las culpas de

Iosyadres cada uno morira por su propio pecado, no matd a sus hijos.

Amasias reunid a los de Juda y puso a todos los judios y benjaminitas, por
familias, a las drdenes de jefes y oficiales. Hizo el censo de los mayores de veinte
anos resultaron trescientos mil en edad militar y equipados de lanza y escudo.

Recluto en Israel cien mil mercenarios por cien pesos de plata. 7“Pero un hombre
de Dios se presento ante él y le dijo:

—Majestad, no lleves contigo al destacamento de Israel, que el Sefor no esta con
los efraimitas. 3Si te apoyas en ellos, Dios te derrotara frente a tus enemigos.
Porque Dios puede dar la victoria y la derrota

Ama5|as preguntd al hombre de Dios:

—¢Y qué pasa con los cien pesos de plata que di al destacamento de Israel?

El hombre de Dios le contestd:

—EI Sefior puede devolvértelos con creces.

1%Amasias licencié a la tropa procedente de Efrain para que volviese a su tierra.
Ellos se indignaron con Juda y volvieron a sus tierras enfurecidos. **Amasias se
armé de valor tomd el mando de la tropa, marché a Gue HammeIaJ y matd a diez
mil seiritas. A otros diez mil los apresaron vivos, los llevaron a la cima de la Roca
y Ios despefiaron desde ella. Murieron todos destrozados

BMientras tanto, el destacamento que habia licenciado Amasias para que no
luchase a su lado se dispersd por las ciudades de Juda —desde Samaria hasta Bet-
Jorén—, matando a tres mil personas y capturando un gran botin. #*Cuando
Amasias volvié de derrotar a los idumeos se trajo los dloses de los seiritas, los
adoptd como dioses propios, los adord y les quemd incienso. *°El Sefior se |nd|gno
con Amasias y le envidé un profeta, que le dijo:

—¢Por qué sirves a unos dioses que no han podido salvar a su pueblo de tu
mano?

18Amasias lo cortd en seco, diciéndole:

t25,1-28 Amasias de Juda. La historia del reinado de Amasias es narrada por el Cronista de manera analoga
a la de Joas: el redactor utiliza el mismo esquema de division en dos etapas, fidelidad (1-10) e infidelidad al Sefior
(11-28). El texto de 2 Re 14,1-22 le planteaba al Cronista un problema teoldgico: écomo conciliar la derrota frente
a Israel y la muerte poco gloriosa de un rey fundamentalmente bueno? Para explicar esto, afade los versiculos 5-
10.13-16.20, donde se interpreta la muerte de Amasias como consecuencia de su pecado. Las etapas estan
animadas por la intervencion de dos profetas (7.15). Al primero le obedece el rey, una victoria es la consecuencia;
al segundo lo rechaza, la consecuencia es una derrota.



—¢{Quién te ha hecho consejero del rey? Termina de una vez si no quieres que te
maten.

El profeta termind con estas palabras:

—Por lo que has hecho, y por no escuchar mi consejo, estoy seguro de que Dios
decide tu destruccion.

7Después de aconsejarse, Amasias de Judd mandé una embajada a Joas, hijo
de Joacaz, de Jehd, rey de Israel, con este mensaje:

—-iVen a enfrentarte conmlgo cara a cara!l

18paro Jods de Israel envid esta respuesta a Amasias de Juda:

—El cardo del Libano mandé decir al cedro del Libano: Dame a tu hija por esposa
de mi hijo. Pero pasaron las fieras y pisotearon el cardo. *°Tu dices: He derrotado a
Edom, y te has engreido. Disfruta de tu gloria quedandote en tu casa. ¢Por qué
qmeres meterte en una guerra catastrofica, provocando tu caida y la de Juda?

20pero Amasias no hizo caso, porque DIOS queria entregarlo en manos de Joas
por haber servido a los dioses de Edom. 2'Entonces Joas de Israel subid a vérselas
con Amasias de Juda en Bet-Semes de Juda. 2Israel derrot6é a los ]udlos que
huyeron a la desbandada. 22En Bet-Semes apres6 Joas de Israel a Amasias de
Juda, hijo de Joas, de Joacaz, y se lo llevo a Jerusalén. En la muralla de Jerusalén
abrlo una brecha de dosaentos metros, desde la Puerta de Efrain hasta la Puerta
del Angulo “se apoder6 del oro, la pIata los utensilios que se hallaban en el
templo al cwdado de Obededdn, Ios tesoros de palacio y los rehenes, y se volvid a
Samaria. 2°Amasias de Juda, hIJO de Joas, sobrevivid quince afios a Joas de Israel,
hIJO de Joacaz.

26para mas datos sobre Amasias, desde el principio hasta el fin de su reinado,
véase el libro de los reyes de Juda e Israel 27Cuando Amasias se apartd del Senor
tramaron contra él una conspiracion en Jerusalen huyé a Laquis, pero lo
persiguieron hasta Laquis y lo mataron alli. 2Lo cargaron sobre unos caballos y lo
enterraron con sus antepasados en la capital de Juda.

Azarias (Ozias) de Juda (767-739)"
(2 Re 14,21s; 15,1-7)
26 'Entonces Juda en pleno tomé a 02|as de dieciséis anos y lo nhombraron
rey sucesor de su padre Amasias. Despues que murio el rey, reconstruyo

Elot, y la devolvié a Judd. 30zias tenia dieciséis afios cuando subid al trono y reind
en Jerusalen cincuenta y dos anos. Su madre se llamaba Yecolia, natural de
Jerusalén. *Hizo lo que el Sefior aprueba, igual que su padre, AmaS|as 3Sirvié al
Sefior mientras vivid Zacarias, que lo habia educado en el temor de Dios; y
mlentras sirvio al Sefior, Dios Io hizo triunfar.

83alié a luchar contra los filisteos, derribd las murallas de Gat, Yabné y Asdod, y
construyd ciudades en Asdod y en territorio filisteo. “Dios lo ayudo en la guerra
contra los filisteos, los drabes que habitaban en Gur-Baal y los meunitas. 8Los
amonitas pagaron tributo a Ozias, y llegd a ser tan poderoso que su fama se
extendlo hasta la frontera de Egipto.

°En Jerusalén Ozias construyo Y, fortificd torres en la Puerta del Angulo en Ia
Puerta del Valle y en la Esquina. *®También Ievanto torres en el desierto y cavd
muchos pozos para el abundante ganado que poseia en la llanura y la meseta;
también tenia labradores y vinadores en los montes y las huertas, porque a Ozias Ie
gustaba el campo.

1pispuso de un ejército en pie de guerra agrupado en escuadrones segun el
censo efectuado por el secretario Yeguiel y el comisario Maseyas por orden de

v 26,1-23 Azarias (Ozias) de Juda. El Cronista elabora y amplia 2 Re 14,21s; 15,1-7 desde su esquema de
dos fases: al principio tenemos un rey piadoso y prdspero (1-15), después un rey sacrilego y herido por Dios (16-
23). El punto de quiebra lo constituye el versiculo 16 donde el pecado de Ozias consiste en haberse arrogado
pretensiones sacerdotales, quemando incienso en el Templo. El castigo de la lepra lo hacia impuro y le impedia la
entrada al santuario (Lv 13,45).



Ananias, funcionario reaI 12E| hdimero de los jefes de familia al frente de soldados
era dos mil seiscientos. **Tenian a sus 6rdenes un ejército de trescientos S|ete mil
quinientos guerreros intrépidos, que luchaban contra los enemigos del rey. OZ|as
equipd a toda la tropa con escudos, lanzas, cascos, corazas, arcos y hondas. *°Hizo
unos artefactos inventados por un ingeniero que lanzaban flechas y pedruscos; los
colocd en las torres y en los angulos de Jerusalén. Con la ayuda prodigiosa de Dios
se hizo fuerte y su fama llegd hasta muy lejos. ®Pero al hacerse poderoso, la
soberbia lo arrastro a la perd|C|on Se rebeld contra el Senor9 su Dios, entrando en
el templo para quemar incienso en el altar de Ios perfumes. “El sacerdote Azarias y
ochenta valientes sacerdotes fueron tras él, *8se plantaron ante el rey Ozias y le
dijeron:

—Qzias, a ti no te corresponde quemar incienso al Senor. Sélo pueden hacerlo los
sacerdotes aaronitas consagrados para ello. iSal del santuario, que tu pecado no te
honra ante el Sefior!

190zias, que tenia el incensario en la mano, se indign con los sacerdotes. Y en
el mismo momento, en el templo, ante Ios sacerdotes, junto al altar de los
perfumes, la lepra broto en su frente. 2°El sumo sacerdote Azarias, y los otros
sacerdotes se quedaron mirandolo y vieron que tenia lepra en la frente. Lo echaron
de aII| mientras él mismo se apresuraba a salir, herido por el Sefor.

EI rey Ozias siguid leproso hasta el dia de su muerte. VIVIO en la leproseria,
con prohibicion de acudir al templo. Su hijo Yotan se encargd de la corte y de
juzgar a la poblacion.

Para mas datos sobre Ozias, desde el prlnC|p|o hasta el fin de su reinado,
véase el libro del profeta Isaias, hI]O de Amds. *Cuando murié lo enterraron con
sus antepasados en el campo del cementerio real, considerando que era un
leproso. Su hijo Yotan le sucedié en el trono.

Yotan de Juda (739-734)"
(2 Re 15,32-38)
27 Cuando subid al trono Yotan tenia veinticinco afios y relno en Jerusalén
dieciséis afios. Su madre se llamaba Yerusa, hija de Sadoc. 2Hizo lo que eI
Senor aprueba, igual que su padre, Ozias. Pero no iba al templo, y el pueblo seguia
corrompiéndose. Construyo la Puerta Superior del templo hizo muchas obras en la
muralla del Ofel. Construyo ciudades en la sierra de Juda y levanto fortalezas y
torres en los bosques. ®Luchd contra el rey de los amonitas y lo vencid; los
amonitas le pagaron aquel afo cien pesos de plata, diez m|I toneles de trigo y diez
mil de cebada; e igual cantidad los dos afios siguientes. ®Yotan se hizo poderoso
porque procedlo rectamente ante el Sefior, su Dios.

’Para mas datos sobre Yotan, sus guerras y empresas, véase el libro de los
reyes de Israel y Juda. Sublo aI trono a la edad de veinticinco afios y reind en
Jerusalén dieciséis afios. °Cuando muri6 lo enterraron en la Ciudad de David. Su
hijo Acaz le sucedié en el trono.

v 27,1-9 Yotan de Juda. El reinado de Yotan es descrito en muy pocos versiculos. El texto sigue a 2 Re 15,32-
38 aunque el Cronista afiade algunas noticias nuevas (3b-6).



Acaz de Juda (734-727)"
(2 Re 16,1-20)
28 Cuando subié al trono Acaz tenia veinte afios y reind en Jerusalén dleC|se|s
afos. No hizo, como su antepasado David, lo Que el Sefior aprueba. 2Imitd
a los reyes de Israel, haaendo estatuas a los baales 3Quemaba incienso en el valle
de Ben-Hindén e mcIuso sacrifico a su hijo en la hoguera, segin la costumbre
aborreable de las naciones que el Sefior habia expulsado ante los israelitas.
4Sacrificaba y quemaba incienso en los santuarios paganos, en las colinas y bajo los
arboles frondosos. °El Sefior, su Dios, lo entregd en manos del rey sirio, que lo
derrotd, capturé6 numerosos prisioneros y los llevd a Damasco. También lo entregd
en manos del rey de Israel, que le causo6 una gran derrota.

8pécaj, hijo de Romellas matd en un solo dia a ciento veinte mil ]UdIOS todos
aguerridos, por haber abandonado al Sefior, Dios de sus padres. ’Y Zicri, un
soldado de Efrain, mato a Maseyas hIJO del rey, a Azrican, mayordomo de paIaC|o
y al primer ministro, Elcana. 3Entre mujeres, hijos e hijas, los israelitas tomaron a
sus hermanos doscientos mil prisioneros; se apoderaron también de un gran botin
y Io llevaron a Samaria.

®Habia alli un profeta del Sefior llamado Oded. Cuando el ejército volvia a
Samaria, salid a su encuentro y les dijo:

—El Senor Dios de sus padres, indignado con Juda lo puso en Sus manos. Pero
ustedes los han masacrado con una furia tal que clama al cielo. *®Y encima se
proponen convertir a los habitantes de Juda y Jerusalén en esclavos y esclavas de
ustedes. ¢éNo han pecado ya bastante contra el Sefior, su Dios? **Haganme caso y
devuelvan a sus hermanos a quienes han tomado prisioneros, porque los amenaza
la ira ardiente del Sefior.

Algunos jefes efraimitas —Azarias, hijo de Juan; Berequias hijo de Mesilemot;
Ezeqwas hijo de Saluns, y Amasa, h|]o de Jadlay— se pusieron también en contra
del ejército que voIV|a y les d|]eron

—No metan aqui a esos prisioneros, porque nos hariamos culpables delante del
Sefior. Ya bastante hemos pecado para que se dediquen a aumentar nuestras faltas
y culpas irritando al Sefior contra Israel.

Entonces los soldados deJaron los prisioneros y el botin a disposicién de las
autoridades y de la comunidad. *Designaron expresamente a algunos para que se
hiciesen cargo de los cautivos. A los que estaban desnudos los vistieron con trajes
y sandalias del botin; luego les dieron de comer y beber, los ungieron, montaron en
burros a los que no podian caminar y los llevaron a Jericd, la ciudad de las
palmeras con sus hermanos. A contlnuaC|on se volvieron a Samarla

Por entonces el rey Acaz envid una embajada al rey de Asiria para pedirle
ayuda. ! Porque Ios |dumeos habian hecho una nueva incursién, derrotando a Juda
y haciendo prisioneros; *®los filisteos saquearon las ciudades de la Sefela y del
Negueb de Juda, apoderandose de Bet-Semes, Ayaldn, Guederot, Socd y su region,
Timna y su regién, Gimzo y su regién, y se establecieron en ellas. *°El Sefior
humillaba a Juda por culpa de Acaz, que habia traido el desenfreno a Juda y se
mostraba rebelde al Sefior. 2 Pero Tlglat Piléser, rey de Asiria, en vez de ayudarlo,
marchd contra él y lo sitid. 2'Y aunque Acaz despOJo el templo el palacio y las

v 28,1-27 Acaz de Juda. El autor acumula datos negativos sobre el reinado de Acaz, preparando por contraste
el reinado de Ezequias. Utiliza 2 Re 16,1-20 e Is 7s. Histéricamente son tiempos dificiles tanto para Juda como
para Israel. Juda esta sitiada, idumeos por el sur (17), filisteos por el oeste (18), y por el norte surge un enemigo
formidable, el reino hermano de Israel (7), aliado y protegido por Siria (6). Acaz pide auxilio a la nueva potencia de
la época, Asiria (16). Esta convocacion funesta acarrea dafos religiosos y econdmicos. La impiedad llega a tal
extremo que el Templo es cerrado (24), o tal vez, se cancela el culto diario (29,7). El gesto de perdéon que Israel
realiza a favor de su hermano Juda gracias a las palabras del profeta Oded (9-15) expresan que aquellos que han
sido liberados de la esclavitud de Egipto, no pueden ser esclavos. El homenaje que rinde el autor a los israelitas en
visperas de su catastrofe nacional es impresionante. Dar de comer al hambriento, de beber al sediento, vestir al
desnudo, liberar al cautivo, cuidar del enfermo. Obras de misericordia prestadas al enemigo, al hermano vencido
(cf. Lc 10,29-37).



casas de las autoridades para ganarse al rey de Asiria, no Ie sirvio de nada.
22Incluso durante el asedio siguid rebelandose contra el Senor 30frecid sacrificios

a los dioses de Damasco, que lo habian derrotado, pensando: Los dioses de Siria si
que ayudan a sus reyes. Les ofreceré sacrificios para que me ayuden a mi. Pero
fueron Su ruina y la de Israel.

24pcaz reunid los objetos del templo y los hizo pedazos; cerro las puertas del
templo, construyé altares en todos los rincones de Jerusalén #°y levantd santuarios
paganos en todas las ciudades de Juda para quemar incienso a dioses extranos,
|rr|tando al Sefior, Dios de sus padres.

26para sus restantes actividades y empresas, del principio al fin de su reinado,
véase el libro de los reyes de Juda e Israel. ¥Cuando Acaz murié no lo llevaron aI
pantedn real de Juda, sino que lo enterraron en la ciudad, en Jerusalén. Su hijo
Ezequias le sucedié en el trono.

Ezequias de Juda (727-698)*
(2 Re 18-20)
29 Cuando Ezeqwas subid al trono tenia veinticinco afios y relno en Jerusalén
veintinueve anos. Su madre se llamaba Abi, hija de Zacarias. 2Hizo lo que el

Senor aprueba igual que su antepasado David.

3| ano primero de su reinado, el mes primero, abrlo y restaurd las puertas deI
templo. *Hizo venir a los sacerdotes y levitas, los reunié en la Plaza de Oriente 3y
les dijo:

—Escliichenme, levitas: Purifiquense y purifiquen el templo del Sefior, Dios de sus
padres. Saquen del santuario la impureza, ®porque nuestros padres pecaron,
hicieron lo que reprueba el Sefior, nuestro DIOS7, lo abandonaron y se
despreocuparon por completo de la morada del Sefor. “Por si fuera poco, cerraron

* 29,1-32,33 Ezequias de Juda. El Cronista dedica cuatro capitulos al reinado de Ezequias, haciendo de este
rey el mas importante de Juda, después de David y Salomdn. El autor sigue a 2 Re 18-20 omitiendo 2 Re 18,9-12
y afiadiendo la purificacion del Templo y la restauracion del culto (29,3-36), la celebracion de la Pascua (30,1-27),
la reorganizacion del clero (31,1-19), y la prosperidad de Ezequias (32,27-30). Es evidente que la atencion del
Cronista esta dirigida al aspecto religioso del reinado. Ezequias se convierte en el gran renovador religioso,
superior incluso a Josias. Es interesante ver que no aparece ningun profeta, tal vez porque la fidelidad de Ezequias
al Sefior no necesita de un profeta que lo recuerde.

Reforma religiosa (29,1-36). Este capitulo nos narra el restablecimiento del culto en el Templo clausurado
por Acaz. Se abren las puertas del Templo (29,3) y se realizan sacrificios de animales (29,18-24). Sobresale la
importancia de los levitas en relacion con los sacerdotes. En esta ceremonia el Cronista hace resaltar la presencia
de la musica sagrada animada por levitas cantores (25-30); y de la alegria que hay en ella (30b).

La Pascua (30,1-27). Este relato de la Pascua, es el segundo acto del reinado de Ezequias, esta inspirado en
Nm 9,1-14. Esta Pascua pretende congregar a cuantos estan dispuestos a responder a la llamada del Sefior por
medio de Ezequias. La Pascua busca restablecer el viejo ideal de la unidad, de alli que un rasgo del texto sea la
invitacion a la fiesta cursada a las tribus del norte y la participacion de algunas de ellas (4-11). Se permite celebrar
la Pascua a quien no esta ritualmente puro (17-20), considerando la pureza interior superior a la pureza legal, que
también es importante. Los versiculos 23-27 describen una segunda fiesta cuya caracteristica es la alegria y la
espontaneidad.

Reorganizacion del culto y del sacerdocio (31,1-21). El Cronista toma el texto de 1 Re 18,4-6, insertando
en la mitad (2-19) el relato de la reorganizacion del clero. Segun el autor, Ezequias reestablece el orden instituido
por Salomén (8,12-15; 23,18s) quien por lo demas no hacia sino aplicar las leyes dictadas por David. Se establecen
las normas para los donativos y las ofrendas del pueblo y del rey (cfr. Ez 45,22-24; 46,2). La mencién de Efrain y
Manasés (1) parece indicar la totalidad del reino del norte.

Invasion de Senaquerib (32,1-33). El episodio de la invasién de Senaquerib, rey de Asiria, es una
reelaboracion de 2 Re 18s, adaptandolo a su pensamiento. El capitulo estd construido sobre el esquema fidelidad
(1), prueba (7s.20-23), infidelidad (25), arrepentimiento (26) y bendicion (27-29). En la preparacion del asedio es
importante ver la preocupacion por el agua (3.30; 2 Re 20,20; Is 22,9-11) que llevo a la construccion del «tunel de
Ezequias» que todavia desvia las aguas del torrente de Guijon hacia el interior de la ciudad de Jerusalén. Sobre los
Ultimos afios del reinado de Ezequias (30-33), llama la atencién que solo se hace una pequefia referencia a la
enfermedad del rey (24), excluyendo cualquier referencia al profeta Isaias.



las puertas de la nave, apagaron las lamparas y dejaron de quemar incienso y de
ofrecer holocaustos en el santuario del Dios de Israel. 8Entonces el Sefior se
indignd con Juda y Jerusalén, y los hizo obJeto de estupor de espanto y de burla,
como ustedes pueden ver con sus propios ojos. Nuestros padres murieron a
espada Yy nuestros hIJOS hijas y mujeres marcharon al destierro por este motivo.

%Ahora tengo el propdsito de sellar una alianza con el Sefior, Dios de Israel, para
que cese en su ira contra nosotros. Por tanto, hIJOS mios, no sean negllgentes
que el Sefior los ha elegido para estar en su presencia, serV|rIe, ser sus ministros y
quemar incienso.

2Entonces los levitas —Méajat, hijo de Amasay, y Joel, hijo de Azarias,
descendientes de Quehat; Quis, hijo de Abdi, y Azarias, hijo de Yehalelel,
descendlentes de Merari; Yoaj, hijo de Zima, y Edén, hijo de Yoaj, descendlentes
de Guersén; 3Simri y Yegwel descendlentes de Ellsafan Zacarias y Matanias,
descendientes de Asaf; YeJ|eI y Seme| descendientes de Heman; Semayas Yy
Uziel, descendientes de Yedutin— ®reunieron a sus hermanos, se purlﬂcaron y
fueron a purificar el templo, como habia dispuesto el rey por orden del Sefior. *®Los
sacerdotes penetraron en el interior del templo para purificarlo; sacaron al atrio
todas las cosas impuras que encontraron en el templo, y los levitas las agarraron y
arrojaron fuera, al torrente Cedrén. *’La tarea de purificacion comenzd el dia uno
del mes primero; el ocho llegaron a la nave del templo, y durante otros ocho dias
purificaron el templo, y terminaron el dieciséis del mismo mes. 8Se presentaron
luego al rey Ezequias y le dijeron:

—Ya hemos purificado todo el templo: el altar de los holocaustos con todos sus
utensilios y la mesa de los panes presentados con todos sus utensilios. **También
hemos reparado y purificado todos los objetos que el rey Acaz profand con su
rebeldla durante su reinado. Los hemos dejado delante del altar del Sefior.

20Muy de mafana, el rey Ezequias reunié a las autoridades de la ciudad y subid
al templo. 2 LIevaron siete toros, siete carneros, siete corderos y siete chivos como
sacrificio expiatorio por la monarquia, por el santuario y por Juda. Luego ordend a
los sacerdotes aaronitas que los ofreciesen sobre el altar del Sefior. ““Sacrificaron
los toros, y los sacerdotes recogieron la sangre y la derramaron sobre el altar;
sacrlﬂcaron los carneros y derramaron la sangre. sobre el altar; sacrificaron Ios
corderos y derramaron la sangre sobre el altar. 23Luego IIevaron los chivos de la
explaC|on delante del rey y de la comunidad para que les impusiesen las manos.

24| os sacerdotes los degollaron y derramaron la sangre sobre el altar para obtener
el perdon de todo Israel ya que el rey habia ordenado que el holocausto y el
sacrificio de expiacion fueran por todo Israel. 2El rey habia instalado a los levitas
en el templo, con platillos, arpas y citaras, como lo habian dispuesto David, Gad, el
vidente deI rey, y el profeta Natan. La orden era de Dios, por medlo de sus
profetas. 2°Asi, se hallaban presentes los levitas con los instrumentos de David y
los sacerdotes con las trompetas.

?7Ezequias dio orden de ofrecer el holocausto ante el altar, y en el mismo
instante en que empezd el holocausto comenzd el canto del Senor y eI son de las
trompetas, acompafiados de los instrumentos de David, rey de Israel. 28Hasta que
termind el holocausto toda la comunidad permaneao postrada, mientras
continuaban los cantos y resonaban Ias trompetas 9Cuando acabd, el rey y su
séquito se postraron en adoracidn. 3°Luego Ezequias vy las autorldades pidieron a
los levitas que alabasen al Sefior con canciones de David y del vidente Asaf. Lo
hicieron con tono festivo y adoraron al Sefior haciendo reverencia. 3'Luego
Ezequias tomd la palabra y dijo:

—Ahora quedan consagrados al Senor. Acérquense y ofrezcan sacrificios de
accion de gracias por el templo.

La comunidad ofrecid sacrificios de accion de gracias y las personas generosas
holocaustos.



32E| nimero de victimas que ofrecié la comunidad fue de setenta toros, cien
carneros y doscientos corderos, todos en holocausto al Sefior. 33Las ofrendas
sagradas fueron seiscientos toros y tres mil ovejas. 3*Como los sacerdotes eran
pocos y no daban abasto para desollar tantas victimas, los ayudaron sus hermanos,
los levitas, hasta que terminaron la tarea y se purificaron los sacerdotes, porgue los
levitas se mostraron mas dispuestos a purificarse que los sacerdotes. **Hubo
muchos holocaustos, ademas de la grasa de los sacrificios de comunién y de las
libaciones de los hoIocaustos Asi se restablecio el culto del templo.

36Ezequias y el pueblo se alegraron de que Dios hubiera movido al pueblo,
porque todo sucedié en un abrir y cerrar de ojos.

30 1Ezequias envié mensajeros por todo Israel y Juda, y escribid cartas a Efrain
y Manasés para que acudlesen al templo de Jerusalen con el fin de celebrar
la Pascua del Sefior, Dios de Israel. 2El rey, las autoridades y toda la comunldad de
Jerusalén decidieron en consejo celebrar la Pascua durante el segundo mes, 3“ya
que no habian podido hacerlo a su debido tiempo porque quedaban muchos
sacerdotes por purificarse y el pueblo no se habia reunido adn £n Jerusalén. ?Al rey
y a toda la comunidad les parecid acertada la decisién. ®Entonces acordaron
pregonar por todo Israel, desde Berseba hasta Dan, que viniesen a Jerusalén a
celebrar la Pascua del Senor Dios de Israel, porque muchos no la celebraban como
estd mandado. ®Los mensajeros recorrieron todo Israel y Juda llevando las cartas
del rey y de las autoridades, y pregonando por orden del rey:

—Israelitas, vuelvan al Senor Dios de Abrahan, Isaac e Israel, y eI Senor volvera
a estar con todos los supervivientes del poder de los reyes asirios. ’No sean como
sus padres y hermanos, que se rebelaron contra el Sefor, Dios de sus padres y
éste los convirtio en obJeto de espanto, como ustedes mismos pueden ver. 8No
sean tercos como sus padres. Entréguense al Sefior, acudan al santuario que ha
sido consagrado para siempre. Sirvan al Sefior, su Dios, y él apartara de ustedes el
ardor de su cdlera. °"'Si se convierten al Sefior, los que deportaron a sus hermanos
e hijos sentiran compasion de ellos y los dejaran volver a este pais. Porque el
Senor, su Dios, es clemente y misericordioso, y no les volvera la espalda si se
vuelven a él.

10 s mensajeros recorrieron de ciudad en ciudad la tlerra de Efrain y Manasés,
hasta Zabuldn, pero todos se refan y se burlaban de ellos. **Sélo algunos de Aser,
Manasés y Zabulén se mostraron humildes y acudieron a Jerusalén. *2Los judios,
por gracia de Dios, cumplieron unanimes lo que el Sefior habia dispuesto por orden
del reyy de las autorldades

13En e mes segundo se reunid en Jerusalén una gran, multltud para celebrar la
fiesta de los Azimos; fue una asamblea numerosisima. **Primero suprimieron los
altares que habia por Jerusalén y todos los altares de incensar, arrojandolos al
torrente Cedron.

15Luego el catorce de mayo inmolaron la Pascua. Los sacerdotes IeV|t|cos

onfesaron sus pecados, se purificaron y IIevaron holocaustos al templo. 'Cada
cual ocupd el puesto que le correspondia segun la ley de Moisés, hombre de Dios;
los sacerdotes derramaban la sangre que les pasaban los IeV|tas 7Como muchos
de la comunidad no se habian purificado, los levitas se encargaron de inmolar los
corderos pascuales de todos los que no estaban puros para consagrarlos al Sefior.

18Gran nimero de personas, en su mayorla de Efrain, Manasés, Isacar y Zabuldn,
no observaron lo prescrito y comieron la Pascua sin haberse purificado. Pero
Ezequias intercedid por ellos diciendo:

—El Sefior, que es bueno, perdone °a todos los que sirven de corazén a Dios, al
Sefior Dios de sus padres, aunque no tengan la pureza ritual.

20F| Sefior escuchd a Ezequias y sand al pueblo.



21 os israelitas que se encontraban en Jerusalén celebraron la fiesta de los
Azimos durante siete dias con gran jubilo; los sacerdotes y levitas alababan al
Senor dia tras dia con todo entusiasmo.

22Ezequias felicitd a los levitas por sus buenas disposiciones para con el Sefor.
Pasaron los siete dias de flesta ofreciendo sacrificios de comunién y confesando al
Sefior, Dios de sus padres. Luego la comunldad decidio prolongar la fiesta otros
siete dias. Y pudieron hacerlo, con gran jubilo, 2*porque Ezequias, rey de Juda, les
proporaono mil toros y siete mil ovejas, y las autoridades, mil toros y dlez mil
ovejas; ademads, se purificaron muchos sacerdotes. *°La alegrla reinaba entre la
comunidad de Juda entre los sacerdotes, los levitas, los que hablan venldo de
Israel, los extranJeros procedentes de Israel y los re5|dentes en Juda. 2%Una fiesta
tan magnl'fica no se recordaba en Jerusalén desde los dias de Salomédn, hijo de
DaV|d rey de Israel.

Los sacerdotes leviticos se levantaron para bendecir al pueblo. El Senor
escuchd su voz, y la plegaria llegd hasta su santa morada de los cielos.

3 1 Terminada la fiesta, todos los israelitas presentes recorrieron las ciudades

de Judd destruyendo las piedras conmemorativas, talando los postes
sagrados y demoliendo los santuarios paganos y los altares de todo Juda,
Benjamin, Efrain y Manasés hasta que no quedd ni uno. Luego cada cual se volvid
a sy casay su C|udad

Ezeqwas organizd por clases a los sacerdotes y levitas, asignando a cada uno
su funcion sacerdotal o levitica: ofrecer holocaustos y sacr|f|C|os de comunlon dar
gracias y alabar y servir a la entrada de los campamentos del Sefior. 3Destiné parte
de los bienes de la corona a toda clase de holocaustos: matutinos y vespertlnos de
los sabados, principios de mes y festividades, como manda la ley del Sefior. *A los
habitantes de Jerusalén les ordend ayudar economlcamente a los sacerdotes y
levitas para que pudieran dedicarse a la ley del Sefior. *Cuando se difundi6 la
orden, los israelitas recogieron las primicias del trigo, del vino nuevo, del aceite, de
la mlel y de todos los productos agrlcolas y entregaron abundantes dlezmos de
todo. ®También los israelitas y judios que habitaban en las ciudades de Juda
entregaron el diezmo del ganado mayor y menor y el dlezmo de las cosas
sacrosantas dedicadas al Sefior, disponiéndolos en montones ’Comenzaron a hacer
los montones en mayo y terminaron en octubre. Cuando llegaron Ezequias vy las
autorldades al ver los montones, bendijeron al Sefior y a su puebloo, Israel.
°Ezequias p|d|o a los sacerdotes y IeV|tas que le informasen sobre ellos. “"El sumo
sacerdote, Azarias, de la familia de Sadoc, le dijo:

—Desde que comenzaron a traer ofrendas al templo hemos comido hasta
saciarnos; pero ha sobrado mucho porque el Sefior ha bendecido a su pueblo. Toda
esta cantldad es lo que ha sobrado.

Ezeqwas dio orden de preparar unos silos en el templo. Cuando lo hicieron
llevaron *?fielmente las ofrendas, el diezmo y los dones sacrosantos Encargaron de
ellos al levita Conanias y a su hermano Semei como ayudante. *3Por orden del rey
Ezequias y de Azarias, prefecto del templo, nombraron inspectores a Yejiel, Azazias,
Najat, Asael, Yerimot, Yozabad, Eliel, Ylsmaqwas MaJat y Benayas, a las ordenes
de Conanias y de su hermano Semel 14E| levita Coré, hijo de Yimna, portero de la
Puerta de Oriente, estaba encargado de las ofrendas voluntarias y de administrar
las ofrendas del Sefior y los dones sacrosantos. *°A sus drdenes estaban Edén,
Minyamin, JesUs, Semayas, Amarias y Secanias, repartidos por las C|udades
sacerdotales para proveer permanentemente a sus hermanos, segln sus clases,
fuesen grandes o pequefios, *®con tal que estuviesen inscritos entre los varones a
partir de los tres afos; es decir, proveian a todos los que entraban diariamente al
serV|C|o del templo para realizar Ias funciones asignadas a sus clases.

17 os sacerdotes estaban registrados PQr familias y los levitas —a partir de los
veinte afios— por sus funciones y clases. ®Debian registrarse con toda su familia,



mUJeres hijos e hijas, todo el grupo, porque hablan de ser fieles a su consagracion.

19Respecto a los sacerdotes aaronitas que vivian en los campos de pastoreo de sus
ciudades, en todas ellas habia personas encargadas por su nombre de proveer a los
sacerdotes varones y a todos los levitas inscritos en el registro.

20Ezequias impuso esta norma en todo Juda. Actud con bondad, rectitud y
fidelidad de acuerdo con el Sefior, su Dios. 2*Todo lo que emprendié en servicio del
templo, de la ley y de los preceptos lo hizo sirviendo a su Dios de todo corazén. Por
eso tuvo éxito.

32 Después de estos actos de lealtad, Senaquerib, rey de Asiria, se puso en
marcha, llegd a Juda, sitid Ias fortalezas y dio orden de conqwstarlas
2Ezeqwas adV|rt|o que Senaquerlb venia dispuesto a atacar a Jerusalén. 3Reunido
en consejo con las autoridades civiles y militares, pr opuso cegar los manantiales
que habia fuera de la ciudad; y ellos lo apoyaron. “Reunieron mucha gente y
cegaron todas las fuentes y el canal subterraneo que atravesaba la ciudad,
diciéndose: Solo falta que cuando venga el rey de Asiria encuentre agua en
abundancia. ®Con gran energia repardé toda la muralla derruida, la corond con
torres, edificdé una muralla exterior, fortlflco la zona del terraplen la Ciudad de
David, e hizo numerosas lanzas y escudos Nombro jefes militares al frente de la
pobIaC|on los reunio en la Plaza Mayor y les dio animo con estas palabras:

7_iSean fuertes y tengan valor! No se asusten ni se acobarden ante el rey de
Asma y la multitud que le sigue. Nosotros contamos con algo mas grande que él.
8E| cuenta con fuerzas humanas, nosotros con el Sefior, nuestro Dios, que nos
auxilia y guerrea con nosotros.

El pueblo se anim6 con las palabras de Ezequias, rey de Juda.

9Mas tarde, Senaquerib, rey de Asiria, que sitiaba Laquis con todas sus tropas,
envid a unos cortesanos a Jerusalén para que dijesen a Ezequias, rey de Juda, y a
todos los judios que se encontraban en Jerusalén:

10_Asi dice Senaquerib, rey de Asma ¢En qué confian ustedes para seguir en
una ciudad sitiada como Jerusalén? ¢No ven que Ezequias los estd engafiando y
los lleva a morir de hambre y de sed cuando dice: El Sefior, nuestro Dios, nos
salvara de la mano del rey de Asiria? *%¢No fue él quien suprimié sus santuarios y
sus aItares ordenando a judios y jerosolimitanos que se postren y quemen incienso
ante un Unico altar? *3¢No saben lo que hice yo y lo que hicieron mis antepasados
con todos los pueblos del mundo? ¢Acaso los dioses de esos pueblos pudieron
librar sus territorios de mi mano? **:Qué dios de esos pueblos que exterminaron
mis antepasados consiguid librar a su gente de mi mano? ¢Y su Dios, va a poder
salvarlos? ®No se dejen enganar y embaucar por Ezequias. No conﬂen en él.
NingL’Jn dios de ninguna nacion o reino pudo librar a su pueblo de mi mano y de la
de m|s antepasados. iY va a poder librarlos su Dios!

18| os cortesanos siguieron hablando contra el Sefior Dios y contra su siervo

Ezequias. *”Senaquerib habia escrito también un mensaje insultando al Sefior, Dios
de Israel, y diciendo contra él: Lo mismo que los dioses nacionales no I|braron sus
pueblos de mi mano, tampoco el Dios de Ezequias librard a su pueblo. *®Hablaban
a gritos, en hebreo, dirigiéndose al pueblo de Jerusalén que se encontraba en la
muralla, para atemorlzarlo y asustarlo, a fin de apoderarse de la ciudad. *Hablaron
del Dios de Jerusalén como si se tratase de un dios cualquiera, fabricado por
hombres.

20| rey Ezequias y el profeta Isalas hijo de Amos, se pusieron en oraciéon con
este motivo y clamaron al cielo. 2*Entonces el Sefior envié un angel, que anlquno a
todos los soldados y a los jefes y oficiales del campamento del rey asirio. Este
volvié a su pais derrotado, y una vez que entr6 en el templo de su dios lo
asesmaron alli sus propios hIJOS

22F| Sefior salvd a Ezequias y a los habitantes de Jerusalén de manos de

Senaquerib, rey de Asiria, y de todos los enemigos, concediéndoles paz en las



fronteras. 2Mucha gente vino a Jerusalén para ofrecer dones al Sefior y presentes
a Ezequias de Juda, que a raiz de esto adquiri6 gran prestigio en todas las
naciones

24por entonces, Ezequias habia enfermado de muerte. Oré al Sefior, que le
prometié sanarlo y le concedié un prodigio. >*Pero Ezequias no correspondlo a este
beneficio; al contrario, se IIeno de orgullo y atrajo sobre si, sobre Juda y sobre
Jerusalén la colera del Sefior. 2%Pero luego se arrepintié de su orgullo, junto con
todos los habltantes de Jerusalén, y la ira del Sefor no se abatié mas sobre ellos en
vida de Ezequias. ?’Tuvo gran riqueza y prestigio. Acumulé gran cantidad de plata,
oro, piedras preciosas, aromas, escudos y objetos de valor de todas clases;

28construyd silos para las cosechas de trigo, vmo nuevo y aceite, establos para todo

tipo de ganado y corrales para los rebafios. 2°Edifico ciudades y reunié un inmenso
rebano de ovejas y vacas, porque Dios le concedié muchisimos bienes.

30r e Ezeqwas quien cego la salida superior de las aguas de Guuon y las desvid
por un subterraneo a la parte occidental de la Ciudad de David. 3'Triunfé en todas
sus empresas; y cuando los principes de Babilonia le enviaron mensajeros para
informarse del prodigio que habia sucedido en su pais, si Dios lo abandond fue para
ponerlo a prueba y conocer sus intenciones.

32para més datos sobre Ezeqmas y sobre sus obras de piedad, véanse eI I|bro del
profeta Isafas, hijo de Amoés, y el libro de los reyes de Juda e Israel. **Cuando
murié Ezequias lo enterraron en la cuesta de las tumbas de los descendientes de
David. Los judios y la poblacién de Jerusalén le dedicaron un gran funeral. Su hijo
Manasés le sucedio en el trono.

Manasés de Juda (698-643)Y
(2 Re 21,1-18)
33 'Manasés tenia doce anos cuando subid al trono y reind en Jerusalén
cincuenta y cinco afios. 2Hizo lo que el Sefior reprueba, imitando las

costumbres abominables de las naciones que el Sefior habia expulsado ante los
israelitas. 3Reconstruyd los santuarios paganos derruidos por su padre, Ezequias,
levantd altares a Ios baales, erigié postes sagrados, adord y dio culto a todo el
ejército del cielo; *puso aItares en el templo del Senolrs, del que habia dicho el
Sefior: Mi nombre estard en Jerusalén para S|empre edificd altares a todo el
ejército del cielo en los dos atrios del templo 8quemd a sus hijos en el valle de
Ben-Hindn; pract|co la adivinacion, la magia y la hechiceria, e instituyd nlgromantes
y adivinos. Hacia continuamente Io que el Sefior reprueba irritdndolo. “La imagen
del idolo que habia fabricado la colocd en el templo de Dios, del que Dios habia
dicho a David y a su hijo Salomén: En este templo y en Jerusalen a la que elegi
entre todas las tribus de Israel, pondre mi nombre para siempre, 8ya no dejaré que
Israel ande lejos de la tierra que asigné a sus padres, a condicion de que pongan
por, obra cuanto les mandé, siguiendo la ley, los preceptos y normas de Moisés.

®Pero Manasés extravié a Juda y a la poblacién de Jerusalén para que se portase
peQr que las naciones que el Sefior habia exterminado ante los israelitas.

10F| Sefior dirigid su palabra a Manasés y a su pueblo, pero no le hicieron caso.
Entonces hizo venir contra ellos a los generales del rey de Asiria, que apresaron a
Manasés con ganchos, lo ataron con cadenas de bronce y lo condujeron a
Babilonia. '2En su angustia procurd aplacar al Sefior, su Dios, y se humilld
profundamente ante el Dios de sus padres 3y le supllco El Senor lo atendid con

¥ 33,1-20 Manasés de Juda. Para 2 Re 21,1-18 la figura de Manasés es la del rey impio que multiplicé idolos y
altares, extravidé a su pueblo, derramé rios de sangre inocente y no hizo caso a los profetas, por lo que la
destruccién de Jerusalén se hace inevitable debido a sus faltas. El Cronista recoge en parte esta imagen
integrandola en un esquema de dos etapas: antes y después de su humillacion (19). Para el Cronista resultaba
extrafio que un rey impio tuviese un reinado tan largo (55 afos), signo de la bendicion divina, por ello introduce el
tema de la humillacién y de su exilio en Babilonia (11) para justificar este hecho.



benignidad, escuchd su sdplica y lo hizo volver a Jerusalén, a su reino. Manasés
reconoao que el Sefor es el verdadero Dios.
14Més tarde construyé una muralla exterior en la Ciudad de David, desde el
oeste de Guijon, en el torrente, hasta la Puerta del Pescado, rodeando eI Ofel; la
h|zo _muy alta. Puso oficiales en todas las fortalezas de Juda.
15Suprimi6 del templo los dioses extranjeros y el idolo; y arrojé fuera de la
ciudad todos los altares que habia construido en el monte del templo y en
Jerusalen 6Restaurd el altar del Sefior e inmold sobre él sacrificios de comunién y
de accion de gracias. Y ordend que los judios diesen culto al Senor, Dios de Israel.
7pero el pueblo siguid sacrificando en los altares paganos, aunque sdlo al Sefior,
su Dios.
18para mas datos sobre Manasés, la oracidén que hizo y los oraculos de los
videntes que le hablaban en nombre deI Senor, Dios de Israel, véase la historia de
los reyes de Israel. **Su oracidn y la respuesta que reC|b|o su pecado y su rebeldia,
los lugares donde Ievanto santuarios paganos y erigid postes sagrados e |dolos
antes de su conversién estan registrados en la historia de sus videntes. 2°Cuando
murié Manasés lo enterraron en su casa. Su hijo Amén le sucedioé en el trono.

Amon de Juda (643-640)*
(2 Re 21,19-26)

21Amon tenia veintidés afos cuando subid al trono y reind en Jerusalén dos
afios. 22Hizo lo que el Sefior reprueba, igual que su padre Manases Amon sacrificd
y dio culto a todos los idolos que hizo su padre, Manasés. 2*Pero no se humilld ante
el Sefior, como habia hecho su padre; al contrario, multlpllco Sus culpas. 2%Sus
cortesanos conspiraron contra él y lo asesinaron en eI palacio. *Pero la pobIaC|on
mato a los conspiradores y nombraron rey sucesor suyo a Josias, hijo de Amon.

Josias de Juda (640-609)*
(2 Re 22,1-23,30)
34 Cuando J05|as subid al trono tenia ocho afos y reind en Jerusalén treinta y
un afios. 2Hizo lo que el Sefior aprueba Imito la conducta de su antepasado
David, sin desviarse a derecha ni izquierda. 3El afio octavo de su reinado, cuando
todavia era un muchacho, comenzd a servir al Dios de su antepasado DaV|d y el
ano doce empezo a purlflcar a Juda y a Jerusalén de santuarios paganos, de postes
sagrados, de estatuas e idolos. *Destruyeron en su presencia los altares de los
baales y derribd los incensarios que habia sobre ellos; destrozd los postes
sagrados, y a los idolos y estatuas los triturd hasta reducirlos a Eolvo y lo esparcid
sobre las tumbas de los que les habian ofrecido sacrificios. *Quemd sobre sus
altares los huesos de los sacerdotes. Asi purificd a Judd y Jerusalén. ®En las
ciudades de Manasés, Efrain, Simedn y hasta de Neftali, en todos sus lugares,

2 33,21-25 Amon de Juda. Siguiendo a 2 Re 21,19-26 el juicio que hace el Cronista del breve reinado de
Amon es supremamente negativo. Le atribuye a Amon la condenacion que 2 Re 21,12 lanza contra Manasés. El fin
tragico de Amon fue consecuencia de sus pecados, segun la teologia del Cronista.

* 34,1-35,27 Josias de Juda. El relato se basa 2 Re 22,1-23,30. El Cronista presenta la reforma de Josias de
manera distinta que el Libro de los Reyes. Coloca al comienzo la reforma como acto de limpieza radical de
cualquier forma de idolatria, limpieza que incluso va mas alla de los limites del reino de Juda. Posteriormente relata
el descubrimiento del Libro de la Ley (34,14-21) que motivaria una nueva reforma religiosa (33). El relato de la
Pascua de Josias es mucho mas extenso que el narrado en 2 Re 23,21-23. En este relato pone de relieve el papel
de los levitas sobre el de los sacerdotes (35,3-6). Los versiculos. 35,7-9 muestran que la celebracion familiar de la
Pascua se ha transformado en una fiesta nacional, donde ademas de la inmolacion de los corderos, se incluyen
holocaustos de comunién en los que el pueblo estd llamado a participar (35,10-17). El relato de la muerte de
Josias (35,20-27) muestra que, si bien Josias fue un monarca piadoso y gran reformador, éste murié tragicamente
en una batalla indtil contra el faraén Necd, que no estaba en guerra contra Judad (35,21). Esto supuso un
escandalo o un misterio para el pueblo. El Cronista interpreta la muerte de Josias, de algin modo, como signo de
la desaprobacién divina a un pecado personal. De manera sorprendente el pecado es descrito como un rechazo a
escuchar la Palabra de Dios pronunciada por el faraén Necd (35,22). Desconocemos el texto de las Lamentaciones
que se refiere el autor en 35,25.



destruyd los altares, triturd hasta hacer polvo los postes sagrados y las estatuas y
derrlbo los incensarios en todo el territorio de Israel. Luego volvio a Jerusalen

8E| afio dieciocho de su reinado, cuando terminé de purificar el pais y el templo,
mandd a Safan, hijo de Asalias, aI alcalde Maseyas y al canciller Yoaj, hijo de
Joacaz, a reparar el templo del Sefior, su Dios. °Se presentaron al sumo sacerdote,
Jelcias, para recoger el dinero mgresado en el templo por las colectas de Ios
porteros levitas en Manases Efrain, el resto de Israel, y en Juda, Benjamin y la
poblacién de Jerusalén. *°Lo entregaron a los encargados de las obras del templo,
y los maestros de obras que trabajaban en el templo lo dedicaron a reparar y
restaurar el edificio, *‘entregandolo a los carpinteros y albafiiles para comprar
piedras talladas para los muros y madera para las vigas de los edificios que los
reyes de Juda habian dejado arruinarse. *?Aquellos hombres realizaron su trabaJo
con toda honradez. Estaban designados para dirigir las obras los levitas Yajat y
Abdias, descendientes de Merari, y Zacarias y Mesulan, descendlentes de Quehat.
Los IeV|tas como sabian tocar diversos mstrumentos 13acompafiaban a los
acarreadores y dirigian a todos los obreros, cualquiera que fuese su tarea. Otros
IeV|tas eran secretarios, inspectores y porteros.

14Cuando estaban sacando el dinero ingresado en el templo el sacerdote Jelcias
encontré el libro de la ley del Sefior escrito por Moisés. **Entonces Jelcias dijo al
cronista Safan:

—He encontrado en el templo el libro de la ley.

Y se lo entreg6 a Safan.

16Este se o lievo al rey cuando fue a darle cuenta de sy tarea.

—Tus siervos ya han hecho todo lo que les mandaste. *”Recogieron el dinero que
habla en el templo y se lo entregaron a los encargados y a los obreros.

18Y le comunicé la noticia:

—El sacerdote Jelcias me ha dado un libro.

Safan Io leyé ante el rey, ® cuando éste oyd el contenido de la ley se rasgé los
vestidos 2% ordend a Jelcias, a Ajican, hijo de Safan, a Abdén, hijo de Miqueas, al
cronlsta Safan vy al funC|onar|o real Asayas:

1_vayan a consultar al Sefior por mi, por el resto de Israel y por Juda a
proposito del libro encontrado; porque el Seﬁor esta enfurecido contra nosotros,
porque nuestros padres no obedecieron la Palabra del Sefor, cumpliendo lo
prescrlto en este libro.

22jelcfas y los designados por el rey fueron a ver a la profetisa Julda, esposa del
guardarropa Salun, hijo de Ticua, de Jasra, que vivia en Jerusalén, en el Barrio
Nuevo. Le expusieron el caso 2y eIIa les respondlo

—Asi dice el Sefior, Dios de Israel: Diganle al que los ha enviado: 2*Asi dice el
Sefior: Yo voy a traer la desgracia sobre este lugar y sus habltantes todas las
maldiciones escritas en el libro que han leido ante el rey de Juda. 25Por haberme
abandonado y haber quemado incienso a otros dioses, |rr|tandome con sus idolos,
estd ardiendo mi cdlera contra este lugar, y no se apagara. 2°Y al rey de Judai que
los ha enviado a consultar al Sefor, diganle: Asi dice el Senor, Dios de Israel: Por
haber escuchado estas palabras con dolor de corazoén, humilléndote ante Dios al oir
sus amenazas contra este lugar y sus habitantes, porque te has humillado ante mi,
te has rasgado los vestldos y llorado en mi presencia, también yo te escucho —
oraculo del Sefior-. 2®Cuando yo te relina con tus padres te enterrardn en paz, sin
que lleguen a ver tus ojos la desgracia que voy a traer a este lugar y a sus
habitantes.

Ellos llevaron la respuesta al rey, y este dio 6rdenes para que se presentasen
los ancianos de Judd y de Jerusalén. 3°Luego subié al templo, acompafiado de
todos los judios, los habitantes de Jerusalén, los sacerdotes, los levitas y todo el
pueblo, ChICOS y grandes El rey les leyd el libro de la allanza encontrado en el
templo. 3 Despues de pie sobre su estrado, sell6 ante el Sefor la alianza,
comprometiéndose a seguirle y cumplir sus preceptos normas y mandatos, con



todo su corazén y con toda su alma poniendo en practica las clausulas de la
alianza escritas en este libro. H|zo suscribir la alianza a todos los que se
encontraban en Jerusalén. La poblacién de Jerusalén actudé segun la alianza del
Dios de sus padres
33

Josias suprimid las infames practicas que habia en todos los territorios
israelitas e hizo que todos los residentes en Israel diesen culto al Sefior, su Dios.
Durante su vida no se apartaron del Sehor, Dios de sus padres.

35 1Josias celebrd en Jerusalén la Pascua del Sefior, inmolandola el dia catorce
del primer mes. 2Asigné a los sacerdotes sus funC|ones y los confirmd en el
servicio del templo. 3Y dijo a los levitas consagrados al Sefor, encargados de
instruir a Israel:

—Dejen el arca santa en el templo que construyd Salomén, hijo de David, rey de
Israel; ya no tendran que trasladarla sobre sus hombros. Dedlquense ahora a servir
al Senor su Dios, y a su pueblo, Israel. *Organicense en turnos por familias, como
dlspu5|eron por escrito el rey David y su hijo Salomén. ®*Ocupen sus puestos en el
santuario, dividiendo sus familias de forma que cada grupo IeV|t|co se encargue de
un grupo de familias de los otros israelitas, sus hermanos. ®Inmolen la Pascua,
purifiquense y preparenla para sus hermanos a fin de que ellos puedan cumplir Io
que mando el Sefor por medio de Moisés.

7Josias proporciond a la gente corderos y cabritos —treinta mil en total- para
sacrificios pascuales de todos los presentes y tres mil bueyes, todo ello de la
hacienda real. 8Las autoridades ayudaron voluntariamente al pueblo, a los
sacerdotes y a los levitas. Jelquias, Zacarias y Yejiel, encargados del templo, dieron
a los sacerdotes dos mil seiscientos animales pascuales y trescientos bueyes.
Conanias, Semayas, su hermano Natanael, Jasabias, Yeguiel y Jozabad, jefes de
los IeV|tas proporcionaron a los levitas cinco mil anlmales pascuales y qumlentos
bue es.

1%Cuando estuvo preparada la ceremonia, los sacerdotes ocuparon sus puestos y
los levitas se distribuyeron por clases, como habia ordenado el rey. **Inmolaron la
Pascua. Los sacerdotes rociaban la sangre, mientras los levitas desollaban las
victimas. '?Separaban la parte que debia ser quemada y la entregaban a las
diversas familias del pueblo, para que ellas la ofreciesen aI Senor como esta escrito
en el libro de Moisés. Lo mismo hicieron con los bueyes. **Asaron la Pascua, como
estd mandado, y cocieron los alimentos sagrados en ollas, calderos y cazuelas
repartiéndolos en seguida a toda la gente del pueblo. **Después la prepararon para
ellos mismos y para los sacerdotes; como los sacerdotes aaronitas estuvieron
ocupados hasta la noche en ofrecer los holocaustos y las grasas, los levitas la
prepararon para si mismos y para ellos.

3Los cantores, descendientes de Asaf, estaban en sus puestos, como habian
mandado David, Asaf Heman y Yedutln, vidente del rey. Los porteros ocuparon
cada cual su puesto, sin neceS|dad de abandonar su trabajo, porque sus hermanos
levitas se lo prepararon todo. *Toda la ceremonia se realizé aquel mismo dia: se
celebr6 la Pascua y se inmolaron holocaustos en el altar del Sefior, como habia
mandado el rey Josias. ’Los israelitas que se hallaban presentes celebraron
entonces la Pascua y a continuacion la fiesta de los Azimos durante siete dias.

18Desde los tiempos del profeta Samuel ningun rey de Israel habia celebrado
una Pascua como la que organizaron Josias, los sacerdotes, los levitas, todos Ios
judios e israelitas que se encontraban alli y los habltantes de Jerusalen. 9Se
celebré el afno dieciocho del reinado de Josias.

20Bastante después de que Josias restaurase el templo, el rey de Egipto, Neco,
se dirigid a Carquemis, junto al Eufrates para entablar batalla. Josias salidé a
hacerle frente. 21Entonces Necé le envid este mensaje:



—No te metas en mis asuntos, rey de Juda. No vengo contra ti, sino contra la
dinastia que me hace la guerra. Dios me ha dicho que me dé prisa. Deja de
oponerte a Dios, que esta conmlgo no sea que él te destruya.

22pero Josias no retrocedié sino que se empend en combatir. Desatendiendo lo
que Dios le decia por medio de Necd, entabld batalla en la llanura de Meguido.

Los arqueros dispararon contra el rey Josias, y éste dijo a sus servidores:

—Saquenme del combate, porque estoy gravemente herido.

245us servidores lo sacaron del carro, lo trasladaron al otro que poseia y lo
llevaron a Jerusalén, donde murid. Lo enterraron en las tumbas de sus
antepasados. Todo Judd y Jerusalén hizo duelo por Josias. 2*Jeremias compuso una
elegia en su honor, y todos los cantores y cantoras siguen recordandolo en sus
eleglas Se han hecho tradicionales en Israel; pueden verse en las Lamentaciones.

SPara mas datos sobre Josias, las obras de piedad que hizo de acuerdo con la
ley del Sefior ¥’y todas sus gestas, de las primeras a las Ultimas, véase el libro de
los reyes de Israel y Juda.

ULTIMOS REYES DE JUDA®

Joacaz de Juda (609)

(2 Re 23,31-35)

36 1 a gente tomo a Joacaz, hijo de Josias, y lo nombraron _rey sucesor en
Jerusalén. Cuando Joacaz subid al trono tenia velntltres anos y reind tres

meses en Jerusalén. 3El rey de EgPto lo destrond, impuso al pais un tributo de cien

pesos de plata y un peso de oro, *y nombré rey de Juda y Jerusalén a su hermano

Eliacin, cambiandole el nombre por eI de Joaquin. A su hermano Joacaz, Necd se lo

llevd a Egipto.

Joaquin de Juda (609-598)
(2 Re 23,365)

Cuando Joaquin subié al trono tenia velntlcmco afos y reind en Jerusalén once
afios. Hizo lo que el Sefior, su Dios, reprueba. ®Nabucodonosor de Babilonia subid
contra él y lo condujo a Babllonla atado con cadenas de bronce. “También se llevd
algunos obJetos del templo y los colocé en su palacio de Babilonia.

8Para mas datos sobre Joaquin, las iniquidades que cometio y todo lo que le
sucedid, véase el libro de los reyes de Israel y Juda. Su hijo Jeconias le sucedié en
el trono.
Jeconias de Juda (598-597)
(2 Re 24,8s)

®Cuando Jeconias subié al trono tenia ocho afios ¥ reind en Jerusalén tres meses
y diez dias. Hizo lo que el Sefior reprueba. *A principios de afo, el rey
Nabucodonosor envié a por él y lo llevaron a Babilonia, junto con los obJetos de
valor del templo. Nombro rey de Juda y Jerusalén a su hermano Sedecias.

Sedecias de Juda (597-587)
(2 Re 24,18-20)

b 36,1-23 Ultimos reyes de Juda. El Cronista ofrece en el Gltimo capitulo un resumen muy rapido de los
acontecimientos que van desde la muerte de Josias hasta el exilio de Babilonia. Selecciona y resume 2 Re 23,21-
25,30 y Jr 39; 52. El Cronista considera el exilio como un hecho tragico, pero ya concluido y muy lejano en el
tiempo. El autor repite el estribillo «Hizo lo que el Sefior, su Dios, reprueba» (5.9.12.14) de tal manera que la
acumulacion de las trasgresiones de los reyes desencadena el final tragico (16-20). Resulta significativo el
comentario del versiculo 21 que combina Jr 25,11 con Lv 26,33-35, donde el exilio es considerado como
cumplimiento de la ley del descanso sabatico para la tierra, aunque la realidad fue mas compleja y la tierra se
siguio cultivando.

Los versiculos 22s contienen una version del edicto de Ciro con el que rey de Persia permitié el retorno a
Jerusalén de los israelitas desterrados. El texto es paralelo a Esd 1,1-4 e indica su continuidad con el relato de
Esdras; ademas, expresa que la historia tragica del reino de Juda tendra un final esperanzador.



11Cuando Sedecias subio al trono tenia veintiiin afios y reind en Jerusalén once
afios. *?Hizo lo que el Sefior, su Dios, reprueba no se humilld ante el profeta
Jeremias, que le hablaba en nombre de Dios. 13Ademas, se rebeld contra el rey
Nabucodonosor que le habia tomado juramento solemne de fidelidad. Se puso
terco y se negd por completo a convertirse al Sefior, Dios de Israel. **También las
autoridades de Juda, los sacerdotes y el pueblo multlpllcaron sus infidelidades,
imitando las practicas infames de los pueblos paganos y profanando el templo que
el Senor habia consagrado en Jerusalén.

15E| Sefior, Dios de sus padres, les enviaba contlnuamente mensajeros, porque
sentia Iastlma de su pueblo y de su morada; %pero ellos se burlaban de los
mensajeros de Dios, se reian de sus palabras y se burlaban de Ios profetas, hasta
que la ira del Sefior se encendid sin remedio contra su pueblo. YEntonces envid
contra ellos al rey de los caldeos, que matd a sus hijos en su santuario; a todos los
entrego en sus manos, sin perdonar joven, muchacha, anciano o canoso. '8y se
llevé a Babilonia todos Ios objetos del templob grandes y pequefios, los tesoros del
templo, los del rey y los de los magnates. ““Incendiaron el templo, derribaron la
muralla de Jerusalend prendieron fuego a todos sus palacios y destrozaron todos los
objetos de valor. “°Se llevd desterrados a Babilonia a los supervivientes de la
matanza y fueron esclavos suyos y de sus descendientes hasta el triunfo del reino
persa. 2'Asi se cumplié lo que anuncié el Sefior por Jeremias, y la tierra disfrutd de
su descanso sabatico todo el tiempo que estuvo desolada, hasta cumplirse setenta
afos.
22F| afio primero de Ciro, rey de Persia, el Sefior, para cumplir lo que habia
anunciado por medio de Jeremias, movio6 a Ciro, rey de Persia, a promulgar de
palabra y por escrito en todo su reino: 23Ciro, rey de Persia, decreta: El Sefior, Dios
del cielo, me ha entregado todos los reinos de la tierra y me ha encargado
construirle un templo en Jerusalén de Juda. Todos los de ese pueblo que viven

entre nosotros pueden volver. Y que el Senor, su Dios, esté con ellos.



